PAR COURRIEL

Le, 17 mars 2026

Objet : Demande d’accés a I'information

N. Réf : 2025-2026-399

Société : Gaudreau Environnement Inc.
Lots de Victoriaville : 2946 065, 3637 921, 3637 922
Lot de Bécancour : 3081 301

Lot de Drummondville: 4 134 754

Lots de St-Christophe- 6 154 718 et 5 146 849

d’Arthabaska :

Lots de Saint-Rosaire : 4 477 483, 4 793 666, 4 793 667 A, 4 793 668 A,
4 793 669, 4 793 671,4 793 672, 4 793 678 et
4 793 679

Bonjour,

Par la présente, nous donnons suite a votre requéte recue le 25 février 2026 par laquelle
vous formulez une demande conformément a la Loi sur I'accés aux documents des
organismes publics et sur la protection des renseignements personnels
(RLRQ — Chapitre A-2.1).

Comme souhaité, nous vous transférons copie des documents demandés relativement
aux lots cités en objet. Dans les fichiers qui vous sont transmis, vous constaterez que
certaines informations ont été caviardées en vertu des articles 53 et 54 de la Loi sur
I'accés. Ces articles ne nous permettent pas de partager des renseignements
personnels, lesquels sont confidentiels au sens de cette loi.

Toutefois, un fichier ne peut vous étre présenté, car il comporte des données financiéres
fournies par un tiers. En effet, selon l'article 23 de la Loi sur I'accés, un organisme public
ne peut dévoiler ce type d’information qui est habituellement traité de fagon confidentielle,
sans le consentement de cette personne.

De plus, il nous est impossible de vous envoyer quelques fichiers, car ils sont protégés
par le secret professionnel. En effet, d’'aprés l'article 9 de la Charte des droits et libertés
de la personne, toutes personnes tenues par la loi au secret professionnel ne peuvent,
méme en justice, divulguer les renseignements confidentiels qui leur ont été révélés en
raison de leur état ou de leur profession, a moins qu’elles n’y soient autorisées par celui
qui leur a fait ces confidences ou par une disposition expresse de la loi.

Québec Longueuil

200, chemin Sainte-Foy, 2¢ étage 1010, rue de Sérigny, suite 700 — 7¢ étage
Québec (Québec) G1R 4X6 Longueuil (Québec) J4K 5G7

Téléphone : 418 643-3314 Téléphone : 450 442-7100

Sans frais : 1 800 667-5294 Sans frais : 1 800 361-2090
Www.cptag.gouv.qc.ca
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Par ailleurs, un dossier que nous détenons en lien avec votre requéte reléve de
I'article 59 de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles, donc nous ne
vous le transmettrons pas.

D’autres parts, certains documents en lien avec votre requéte que nous détenons se
trouvent dans les dossiers 417443, 354223, 353225, 229518, 224953, 179111, 118348,
064659 et 034860. Vous pourrez les récupérer sur notre site
Internet : https://www.cptag.gouv.qc.ca/rechercher-un-dossier.

En terminant, selon les articles 51 et 135 de la Loi sur I'accés, nous vous signalons que
vous pouvez réclamer la révision de cette conclusion auprés de la Commission d’accés
a l'information dans les trente (30) jours de la présente décision. Vous trouverez ci-jointe
une note explicative concernant I'exercice de ce recours.

Manon Cété
Responsable de I'accés aux documents et
de la protection des renseignements personnels

p.J.

Document 1 : Avis de recours
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PROJET D'IMPLANTATION

Lot(s): 4 793 668
Cadastre:Québec
Circonscription foncigre: Arthabaska

N.B.: Les mesures sont en méatres.

Municipalité: Paroisse de Saint—Rosaire Toujours obtenir le permis de
Client: Gaudreau Environnement construction avant le début des
travoux.

AUCLAIR DROLET

Victoriaville, «;21 fé\‘/r;iwer 2013
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MUNICIPALITE DE SAINT-ROSAIRE .

DEMANDE DE PERMIS :

[X] CONSTRUCTION [JRENOVATION ] AGRANDISSEMENT
USAGE : |
[] RESIDENTIEL [<] COMMERCIAL

IDENTIFICATION DU REQUéRANT :

Nom : (GALIDREA U ERVIRONKEMENT hCMatricule :
Adresse 1 (kD FoLiL BOMNAVERTL E, VICTR). Lot
No. téléphone @‘9) o8- 83578 Code postal GlL-T W5

NOM DU PROPRIETAIRE : SDDA ( GESTCRRA) [ (méme que le requérant)
ADRESSE DES TRAVAUX : 318 CHEMIN DE LA GRAMDE LIGNE, $T- BOSA | PE
DESCRIPTION DES TRAVAUX : COUSTRUCTION Diuind GARRAE POUIR,
LIENTRETIEN, TECAMIQUF  DES TRINPEMEATS BOULANTS DU SITE.

DEBUT DES TRAVAUX : MARS 2DIR FIN DES TRAVAUX : CCTOBRE 2015

INSTALLATION SEPTIQUE, TEST DE PERCOLATION INCLUS . ouUl [£] NON []
ENTREPRENEUR : (K. &AQI\JOU

ADRESSE : 0D rug G PEAORE TEL: 819 357 - 20 (s
VILLE : VICTORIAV Ll_t RO GleP 5Z8 No R.B.Q. 354 LLO&Y, T

ESTIME TOTAL DE TOUS LES TRAVAUX :

PLAN FOURNI : QUI @  NON [J

DISTANCE DES LIGNES DE PROPRIETE :
(AVANT) (ARRIERE)

(LATERALE D.)  (LATERALE G.)

CERTIFICAT DE LOCALISATION EXISTANT :  OUI [] NON []
PISCINE :

CREUSEE  HORS TERRE : Dimensicn Profondeur
Nombre de litre : Filtreur (H P) :
DISTANCE DE TOUT BATIMENT :

CLOTURE : oul [ NON [¥

DATE DE LA DEMANDE : 20(3- 02 -DL PRIX : 25$ PAYE []
SIGNATURE DU DEMANDEUR : W%m

F:/document/jacques/Inspecteur/demande de permis.docx




———————— Message original --------

Sujet: Demande d'information

Date: Mercredi 20 Mars 2013 15:35 EDT

De: Andréa Boivin-Claveau <andrea.boivin-claveaul@cptag.gouv.qgc.ca>
Pour: inspecteurmunicipal@municipalitestrosaire.qgc.ca

Bonjour Monsieur Boucher,

La présente fait suite a votre demande d'information datée du 11 mars
dernier

concernant le dossier 064659 par laquelle vous demandiez si un garage
pouvait

étre construit sur la site bénéficiant de 1'autorisation.

Aprés lecture de la décision, i1l appert que la Commission a autorisé les
aménagements nécessaires a l'exploitation du site d'enfouissement. Dans
1'optique ou le garage sera construit a titre d'aménagement accessoire a
l'exploitation du site d'enfouissement et qu'il sera utilisé dans le
cadre de

cette exploitation, celui-ci est autorisé par la décision 064659.

Sachant le tout conforme, recevez, monsieur, nos salutations distinguées.

Andréa Boivin-Claveau, Avocate

Commission de protection du territoire agricole du Québec

Direction des affaires juridiques

200, chemin Sainte-Foy, 2e étage, Québec (Qc) GlR 4X6

Téléphone: 418-643-3314 ou 1-800-667-5294,Télécopieur: 418-643-2261
Courriel: andrea.boivin-claveaul@cptag.gouv.gc.ca

Marjolaine Roy, agente de secrétariat

Commission de protection du territoire agricole du Québec
200, chemin Sainte-Foy, 2e étage

Québec (Québec) GI1R 4X6

Tél.: (418) 0643-3314

1-800-667-5294

Téléc.: (418) 643-2261



Québec, le 17 mars 1995

M. Gérard Brochu
Services Sanitaires Gaudreau inc.

C.P. 662

Victoriaville (Qué)

G6P 6V7

Objet: Notre dossier: 3436D-064659
Décision du 24 février 1984

Monsieur,

Je donne suite a votre lettre du 13 mars dernier qui
m'a été remise pour étude et réponse.

Tel que vous le mentionnez, le 7 février 1984, au
dossier 064659, la commission a rendu une décision
aux termes de laquelle elle autorisait l'utilisation
a une fin autre que l'agriculture, soit aux fins
spécifiques d'un site d'enfouissement de déchets,
bassins de décantation ou autres aménagements
nécessaires a l'exploitation d'un tel site, d'une
partie du lot 25, rang III, au cadastre du canton de
Stanfold, d'une superficie d'environ 25 acres.

Votre intention est d'implanter une plate-forme de
compostage sur le site d'enfouissement de déchets
ayant fait l'objet de l'autorisation.

Votre projet d'implantation d'une plate-forme de
compostage n'est pas visé par les fins spécifiques
pour lesquelles l'autorisation d'utilisation a des
fins autres que l'agriculture a été accordée de
sorte, qu'avant de le réaliser, il vous sera
nécessaire d'obtenir une autorisation de la
commission.

J'espére le tout a votre satisfaction et vous assure
de l'expression de mes meilleurs sentiments.



DIANE PELLETIER, avocate
SERVICES JURIDIQUES

/mch



PROCES - VERBAL
AUDITION SUR LA DEMANDE DE PRESEANCE

DATE ET ENDROIT: Québec, le 13 avril 1995

DOSSIER: 224953 - Services sanitaires
Gaudreau inc.

MEMBRE PRESENT: Gary Coupland, vice-président

NATURE DE LA DEMANDE:

Demande d'utilisation non agricole pour
1l'implantation d'une plate-forme de compostage.

MOTIFS DE PRESEANCE:

Dans une lettre recue le 28 mars 1995, le
représentant de la demanderesse requiert une mise au
role par préséance, alléguant principalement les
motifs suivants:

- antérieurement au dossier 64659, la Commission
a autorisé l'utilisation non agricole, des lots
visés, soit aux fins spécifiques d'un site
d'enfouissement de déchets. Le MEF refuse d'émettre
le certificat d'autorisation puisque la Commission
n'a pas autorisé l'implantation d'une plate-forme de
compostage;

- un volume important de désherbage sera acheminé
au site d'enfouissement au printemps et pourrait
faire du bon compost;

- tout retard impliquerait des colts d'opération;
- et une autorisation ayant déja été rendue par
la Commission, cette demande n'aurait pas d'impact
sur l'agriculture.

MOTIFS DE LA COMMISSION:

Les motifs allégués au soutien de la présente
requéte sont insuffisants pour justifier une mise au
role par préséance. En effet, ce qu'il faut
établir, conformément au droit commun, peut se
résumer comme suit:

- qu'il n'y a pas eu négligence de la part du
demandeur de soumettre sa demande en temps utile;

- qu'il y a urgence véritable d'obtenir une
décision sans attendre une mise au role selon son
rang, hors du contrdle et de la volonté du
demandeur;

- que, sans une décision rapide, la demande méme
accordée risquerait de devenir inutile.

Apres avoir pris connalissance des motifs invoqués,



la Commission est d'avis que ceux-ci sont
insuffisants pour justifier que la présente demande
soit inscrite au ro0le avant d'autres demandes
semblables recues avant celle-ci.

DECISION RENDUE

La préséance est refusée.

En conséquence, ce dossier sera donc inscrit, selon
son rang, au ro6le de la Commission, et les parties
en seront avisées dans les délais prévus au
reglement.

Nancy Bédard, maitre des roles

c.Cc. Monsieur Daniel Gaudreau
Services sanitaires Gaudreau inc.
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RAPPORT D'ANALYSE

DOSSIER NUMERO: 224953 Québec, le 24 avril 1995

CODE GEOGRAPHIQUE: 39145

1. IDENTIFICATION




Dossier 224953 - -

DEMANDERESSE

Services Sanitaires
Gaudreau inc.

a/s Gérard Brochu, resp.
C.P. 662

Victoriaville

G6P 6V7

(819) 357- 8666

Propriétaire



Dossier 224953 - -

MUNICIPALITE

Saint-Rosaire
Case postale 125
Saint-Rosaire
GOZ 1KO

a/s secrétaire-trésoriere
M.R.C.

Arthabaska

40, Grande-Ligne
Victoriaville
G6P 6R9

a/s secrétaire-trésorier



Dossier 224953 - -

A TITRE D'INFORMATION

Féd. de 1'UPA Nicolet
79 place du 21 Mars
Nicolet

J3T 1Y1

a/s Normand Jacob, rda

FICHE TECHNIQUE DU TERRAIN VISE PAR LA DEMANDE

NUMERO(S) DE LOT(S) : P.25

SUPERFICIE VISEE : 7,19 hectares
RANG 3

CADASTRE : canton Stanfold
CIRCONSCRIPTION FONCIERE . Arthabaska

2.  DOCUMENTS FOURNIS A L'APPUI DE LA DEMANDE

- Titres de propriété
- Plan parcellaire
- Copie de la décision rendue par la commission au dossier 64659

- Annexe explicatif justifiant la demande

NATURE DE LA DEMANDE

Services Sanitaires Gaudreau inc. s'adresse a la commission pour obtenir
l'autorisation d'implanter sur le lot 25 une plate-forme de compostage
permettant de valoriser les déchets qui sont actuellement voués a

1'enfouissement.

REPRESENTATIONS REGUES

Municipalité : avis favorable, avec indication que la demande est conforme

aux reéglements.

AUTRES SOURCES D'INFORMATIONS

Afin de procéder a 1'évaluation de cette demande, nous avons utilisé:

- les photographies aériennes du 8 mai 1992 (HMQ92-130-91)
- la carte cadastrale de la zone agricole



Dossier 224953 - -

- la carte de potentiel agricole - sol de classe 7 (partie visée)

Suite a un entretien téléphonique avec monsieur Gérard Brochu, responsable
du développement pour Services Sanitaires Gaudreau inc., ce dernier précise
gue la société recoit une certaine quantité de déchets tels, feuilles,
gazon, tourbe, boues, qui sont actuellement déposés au Centre et enfouis au
méme titre que les autres déchets. Services Sanitaires Gaudreau inc.
demandé au Ministére de 1'Environnement et de la Faune l'autorisation de
valoriser ces déchets en compost. Le Ministere de 1'Environnement appuie
ce projet, mais refuse d'émettre un permis parce qu'il réfere a la décision
de la commission produite le 7 février 1984, au dossier 64659, qui précise
qgue l'autorisation s'applique "...aux fins spécifiques d'un site
d'enfouissement des déchets, bassin de décantation ou autres aménagements
nécessaires a l'exploitation d'un tel site...". Monsieur Brochu s'est
informé auprés de la Direction des affaires juridiques de la commission,
qui lui a recommandé d'adresser une nouvelle demande a la commission.

6. SYNTHESE ET EVALUATION DES IMPACTS

Dans cette partie, nous élaborons une synthése a partir des éléments
d'analyse que nous jugeons pertinents et nous prenons en considération les
critéres énumérés dans la loi et qui s'appliquent a la présente demande.
Enfin, nous concluons sur les effets de la demande sur la protection du
territoire et les activités agricoles. LA COMMISSION PRENDRA CONNAISSANCE
DE CE RAPPORT D'ANALYSE POUR RENDRE UNE DECISION.

Afin de mieux comprendre la nature des opérations actuellement gérées par
Services Sanitaires Gaudreau inc., je réfere la commission a 1l'autorisation
qu'elle a déja accordée le 7 février 1984, au dossier 64659. A ce dossier,
la commission autorisait a une fin autre que 1l'agriculture, soit aux fins
spécifiques d'un site d'enfouissement de déchets, bassin de décantation ou
autres aménagements nécessaires a l'exploitation d'un tel site, 1'ensemble
du lot 25 au Rang 3 au cadastre du canton de Stanfold.

La société demanderesse re¢oit a son site d'enfouissement des déchets de
différentes natures dont certains pourraient étre compostables tels,
feuilles, herbes, chaume, boues de fosses. La société demanderesse
souhaite valoriser ces déchets qui seraient ensuite utilisés pour le
recouvrement final du site d'enfouissement et ainsi réduire les quantités
de matériaux actuellement utilisés tels, sable ou terre, pour le
reconditionnement. Le Ministére de 1'Environnement a pris connaissance du
projet de Services Sanitaires Gaudreau inc., mais refuse d'émettre un
permis aussi longtemps que la commission ne précisera pas ce type

d'opérations a l'autorisation qu'elle a déja accordée au dossier 64659.



Dossier 224953 - -

Considérant la nature des opérations actuellement gérées par Services
Sanitaires Gaudreau inc., considérant 1'autorisation déja accordée par la
commission au dossier 64659, considérant 1l'activité complémentaire que la
société demanderesse veut accomplir sur le site déja autorisé, je
recommande a la commission l'autorisation sollicitée, a savoir
1'implantation d'une plate-forme de compostage, a condition que la société
demanderesse produise a la commission une preuve attestant de la conformité
de ce projet auprés du Ministére de 1'Environnement.

DIRECTION DE L'ANALYSE ET DE L'EVALUATION

YD/ 1p YVON DUBUC, agronome-analyste

NOTE:CE RAPPORT D'ANALYSE NE CONSTITUE PAS LA DECISION DE LA COMMISSION. La

décision de la Commission sera prise lors de l'audition de votre demande et vous
sera_communiquée par 1la poste.




RAPPORT D'ANALYSE

Québec, le 25 septembre 1995
DOSSIER NUMERO: 229518

CODE GEOGRAPHIQUE: 39145

1. IDENTIFICATION

DEMANDEUR
Services Sanitaires Gaudreau Case postale 662
Victoriaville QC
(819) 357-8666 G6P 6V7
Propriétaire
MUNICIPALITE
Saint-Rosaire 9, rue Saint-Pierre
a/s du secrétaire-trésorier Case postale 125
(819) 752-6178 Saint-Rosaire QC
GOZ 1KO
M.R.C.
Arthabaska 40, Grande-Ligne
a/s du secrétaire-trésorier Victoriaville QC
(819) 752-2444 G6P 6R9
A TITRE D'INFORMATION
Féd. UPA Nicolet 79, Place du 21 mars
a/s resp. doss. aménagement C. P. 700
(819) 293-5838 Nicolet QC
J3T 1Y1

FICHE TECHNIQUE DU TERRAIN VISE PAR LA DEMANDE

NUMERO(S) DE LOT(S) : P.23

SUPERFICIE VISEE : 7,03 hectares

RANG .4

CADASTRE : STANFOLD, CANTON DE
CIRCONSCRIPTION FONCIERE . ARTHABASKA

2. DOCUMENTS FOURNIS A L'APPUI DE LA DEMANDE

- Titre de propriété
- Plan parcellaire

- Plan topographique et plan cadastrale



NATURE DE LA DEMANDE

Services sanitaires Gaudreau s'adresse a la Commission pour obtenir
l'autorisation de prélever du sable, sur une superficie estimée 7,03
hectares, sur le lot P.23 du Rang IV de la municipalité de Saint-Rosaire,
canton de Stanfold.



Dossier 229518 - -

4. REPRESENTATIONS REGUES

Municipalité Saint-Rosaire: avis favorable, avec indication qu'elle

s'engage a modifier son plan d'urbanisme et son réglement de zonage en

conséquence si la Commission autorise la demande.

5. AUTRES SOURCES D'INFORMATIONS

Afin de procéder a 1'évaluation de cette demande, nous avons utilisé:

- la photographie aérienne du 8 mai 1992 (HMQ92-130-91)
- la carte cadastrale de la zone agricole

- la carte de potentiel agricole - sol de classe 4 (partie visée)

Suite & un entretien téléphonique avec M. Gérard Brochu, ce dernier précise
qgue l'emplacement faisant 1'objet de la demande est en surélévation
d'environ un 1,5 a 2 métres au dessus du reste du lot, il existe déja un
chemin d'accés qui sera utilisé pour le transport du sable, le sable
prélevé servira a recouvrir périodiquement le site d'enfouissement situé
sur les lots 26B, 26C et 25 du Rang III dont l'exploitation a déja recgu une

autorisation de la Commission au dossier 064659.

6. SYNTHESE ET EVALUATION DES IMPACTS

Dans cette partie, nous élaborons une synthése a partir des éléments
d'analyse que nous jugeons pertinents et nous prenons en considération les
critéres énumérés dans la loi et qui s'appliquent a la présente demande.
Enfin, nous concluons sur les effets de la demande sur la protection du
territoire et les activités agricoles. LA COMMISSION PRENDRA CONNAISSANCE
DE CE RAPPORT D'ANALYSE POUR RENDRE UNE DECISION.

Les Services sanitaires Gaudreau inc. exploite un site d'enfouissement de
matériaux secs sur le lot P.25 du Rang III depuis 1984. Aujourd'hui, les
Services sanitaires Gaudreau inc. demande a la Commission l'autorisation de
prélever du sable sur le lot P.23 au Rang IV, d'une superficie de 7,03
hectares afin de recouvrir périodiquement ce site d'enfouissement. Ce site
a été choisi a cause de la présence de sable répondant au besoin, de la
légeére surélévation de cet emplacement et sa proximité. Egalement, le
chemin d'accés existe déja entre le chemin public et 1'emplacement de la

sabliere.

La corporation municipale appuie la demande et s'engage a modifier son plan
d'urbanisme et son réglement de zonage si la Commission autorise cette

demande.



Dossier 229518 - -

Nous sommes dans un milieu & prédominance sylvicole ou le potentiel des
sols est majoritairement de classe 4, avec absence d'entreprise agricole

active dans le voisinage immédiat.



Dossier 229518 - -

Le demandeur soumet & la Commission un plan de remise en état des lieux
ainsi qu'une modalité d'exploitation qui consiste a établir un fossé de
drainage en périphérie afin de contrdler et d'assécher la zone exploitée,

de respecter une bande de 90 métres le long de la riviére Blanche.

En regard de la nature du matériel, de sa surélévation par rapport au reste
du lot, du chemin d'accés qui existe déja, de 1'absence d'unité de
production animale ou d'entreprise agricole active dans le voisinage, je

recommande a la Commission l'autorisation sollicitée & la condition que:

1) La couverture végétale sera mise en andain au début des travaux pour
étre répandue a la fin des travaux avant que 1l'emplacement soit remis sous
couverture végétale ou forestiére;

2) Le creusage se fera a une profondeur maximale d'un metre au dessus de la
nappe phréatique;

3) Les fossés de drainage du lot & 1'étude seront entretenus pour favoriser

1'écoulement des eaux de surface sur le reste du lot;

4) A la fin des travaux, une plantation avec une essence appropriée devra

complétée la remise en état des lieux.

5) L'ensemble des travaux de prélévement sera terminé au plus tard le 1ler
novembre 2005, soit pour une période maximale de dix (10) ans.

DIRECTION DE L'ANALYSE ET DE L'EVALUATION

YVON DUBUC, agronome-analyste

CE_RAPPORT D'ANALYSE NE CONSTITUE PAS LA DECISION DE LA COMMISSION. La

décision de la Commission sera prise lors de l'audition de votre demande et vous

sera _communiquée par 1la poste.




. Renseignements additionnels recueillis par le Service de gestion des dossiers

# d’intervenant

Demandeur

Mandataire

Propriétaire Acquéreur
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' (A L’'USAGE DU SERVICE D’OUVERTURE DES DOSSIERS ET GESTION DOCUMENTAIRE)
'

Numéro de l'intervention : 354224

Demandeur : Progestech inc.

Dossier traité par :
Obiet : UNA Québec Municipalité : Princeville
I (32033)
Nature : Zone Tampon
Lo AVE Cadastre : Stanfold, canton de
: (04-2020)
» | Circ. fonciére : Arthabaska
F s e Féd UPA Fédération de 'UPA du Centre-du-Québec
eau(x) lot(s) :[]
1CMM - CMQ .
Lot(s) réforme : -
. ouw
P NON

AUTHENTIFIE PA

LOTS

DANS

AGL:

ARTICLE(S) VISE(S) PAR LA DEMANDE
__.58,1"al. __ 58,2°™al. __ 583™al __ 65 1"a. __ 652°™al
DOCUMENTS EXIGES REQUIS

Formulaire de demande X RECU
Chéque X RECU MONT. TOTAL
Titres de propriété X RECU
Pl RECU o
Anexe A - ellement ) I B N EIS o
Résolution municipale RECUE
Section formuaire municipalité X RECUE
Conforme au régl. de zonage X CONFORME
Projet réglement de la municipalité Si non conforme
Avis de la MRC Si non conforme

Superficie visée

Plan localisation SI EXCLUSION
Résolution MRC S| EXCLUSION

Autre(s) document(s) :

Commentaire(s) :
Rappel: 30 jours |:] Lettre(s) a transmettre : Au demandeur / mandataire D
45 jours ! A la municipalité ]
60 jours [:] A la municipalité pour exclusion [:]
Ala MRC ]




* (A L’'USAGE DU SERVICE D’OUVERTURE DES DOSSIERS ET GESTION DOCUMENTAIRE)

Numéro de l'intervention : 354223

Demandeur : Progestech inc.

Objet : UNA

Dossier traité par :
Québec

Municipalité :

] Cadastre :

Circ. fonciere :

Féd. UPA:

AR RMR
CMM -CMQ :

Lot(s) réforme

LOTS
DANS

AGI:

Saint-Rosaire
(39145)

Stanfold, canton de
(04-2020)

Arthabaska

Fédération de 'UPA du Centre-du-Québec

Oul

NON

ARTICLE(S) VISE(S) PAR LA DEMANDE

Résolution municipale

__58,1"al. __ 582" al __ 583"al. __ 65 17a. __ 652"™al
DOCUMENTS EXIGES REQUIS
Formulaire de demande X RECU
Chéque X RECU MONT. TOTAL
Titres de propriété X RECU
Plan ‘ X RECU

"RECUE

AnnexeA-rIIement o Si morceliement | NON REQUISE . _

Section formuaire municipalité

RECUE

Conforme au régl. de zonage

CONFORME

Projet réglement de la municipalité

Si non conforme

Avis de la MRC

Plan localisation

Si non conforme

S| EXCLUSION

Résolution MRC

SIEXCLUSION

Autre(s) document(s) :

Ala MRC

Commentaire(s) :
Rappel : 30 jours D Lettre(s) a transmettre : Au demandeur / mandataire D
45 jours ] A la municipalité ]
60 jours ] A la municipalité pour exclusion O




(2 I'usage du service de I’Ouverture des doss

Fiche de codification

iers et de gestion documentaire)

Objet :* Région ¢ . - 3

j U/U/Q\ 81‘/% ” /f‘( (gﬂaﬂi {M
Nature : ZM /[’O gm,/ ﬁiﬂficipal 39’/(7/\5 SRO 2
DSV 10= RMR CMM_CMQ |, .

A L’USAGE DE LA CARTO :

MUN :

MRC :

#LOTS : &%— QQC.-/
obh-L_2sA-£ 2567

Cadastrasl O¥ - R0AO -0F *2d 30

—
LOT(S) DANS AGI : OUk_—~ NON__

VERIFIE CARTOPAR :
~ NON : Demande irrecevable Eh A

RANG :\? & r\-‘ -

Article 58.6 S . ARTICLE 61.2 (examen préliminaire)
Producteur + lot visé en zone agr. | Lot visé contigu aux limites de la zone agr. ou du périm.
Avant renégo avec MRC | d’ urbanisation

_ OUI': DEMANDE IRRECEVABLE

OUI : Demande recevable ____ NON : DEMANDE RECEVABLE
DEMANDE D’EXCLUSION PRESENTEE PAR UN INDIVIDU IR’l_IECEVABLE
ARTICLE VISE
58,3°™ al

DOCUMENTS EXIGES REQUIS NON RECU ~ RECU
Formulaire de demande X )
Titres de propriété X [
Plan X . AL
Chéque X o i
Annexe A pour morcellement % )
Résolution MRC EXCLUSION \ >
Conformité Schéma EXCLUSION N
Montant a recevoir ﬁ{{ VA= ki
SUPERFICIE VISEE X " D d
Autres documents =

Note dossier incomplet :

Si non conforme au régl. de zonage
O Projet de régl,. de la mun.
0O Avisde laMRC

X OF

POUR L’EXAMEN PREL \ R—
A DEMANDER : SOL.MRC ___ RESOL.UPA
AUTRES :
‘/‘/
RAPPEL : 30 JOURS 45 JOURS
LETTRES : ~ ‘
__ DEMANDEUR/MANDATAIRE __ ALAMUN. __ ALAMUN.POUREXCLUSION A LAMRC




01/15/2008 MAR 9:12 FAX @oo1/003

Q) . / o[7 é é , 888, rue Bourdages Nord
ante aobe . agronome St-Hyacinthe (Québec) J2S 5N9
Tél.: (450) 774-3343
Fax: (450) 773-6522

TRANSMISSION PAR TELECOPIEUR

DATE: M-21. 2008

A XD hgl%ﬁ% FAXNO: _Y18-b43 2281

CvRQ . o &g
ce M 9:»:3».« noges 819- 3b- ¥ L9
Rovud Bdivean con 3187158 - 1189

DE : Daniel Labbé, agronome

OBJET : Dermian. CHO0 2 354223 A 35422 - Dowaan N &;JLEJLE‘M

REMARQUES: (el )(:L m>3\;m a&»«»—'}i

NOMBRE DE PAGES INCLUANT CELLE-Cl: 3 |

Si vous ne recevez pas toutes les pages ou si elles sont illisibles, veuillez
communiquer avec nous au (450) 774-3343

Les informations contenues aux présentes sont de nature privilégiée et confidentielle. Elles ne peuvent
étre utilisées que par la personne ou I'entité dont le nom apparait ci-dessus. Si ce message vous est
transmis par meégarde, veuillez nous en avisez immédiatement par téléphone. Merci.

JAN 15 '@8 @39:23 PAGE.B1
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‘3 . / 017 é é , 888, rue Bourdages Nord
ante aboe . agronome St-Hyacinthe (Québec) J2S 5NS
Tél.: (450) 774-3343
Fax: (450) 773-6522

PAR TELECOPIEUR SEULEMENT

Saint-Hyacinthe, le 14 janvier 2008

Commission de protection du territoire
agricole du Québec

Direction des affaires juridiques

200, chemin Sainte-Foy, 2° étage
Québec (Québec) G1R 4X6

OBJET: Demande de rectification
Dossiers CPTAQ no 354223 et 354224
Notre dossier : 07-06-569-Z

Madame, Monsieur,

Peu avant les vacances des fétes, nous recevions I'autorisation demandée dans
les dossiers en titre. Or, aprés vérification, le libellé de I'autorisation s'avére problema-
tique dans sa forme actuelle. Cette derniére est effectivement erronée dans la mesure
ou elle autorise spécifiquement Progestech inc. (décision 354334 et 354224 page 4)
aux fins visées. Or, Progestech inc. est la firme de consultants en environnement
responsable du dossier d’obtention des permis et autorisations pour le compte de
l'opérateur du « lieu d’enfouissement technique » (LET). Or, cet opérateur quel qu'il
soit ( Société de développement durable d'Arthabaska inc. ou autres) ne sera pas
Progestech, et les permis et autorisations sollicités aupres du Ministére du développe-
ment durable, environnement et parcs (MDDEP) ne le seront pas au nom de Proges-
tech inc. De ce fait, nous sommes informés que I'autorisation de la CPTAQ spécifiant
Progestech inc. comme bénéficiaire générera une confusion problématique aupres du
MDDEP pour l'opérateur du LET qui sera finalement désigneé.

JAN 15 ’e8 83:24 PARGE. 82
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.

Nous vous prions donc de bien vouloir rectifier 'autorisation 354223 et 354224
afin qu'elle ne référe dorénavant plus spécifiquement & Progestech inc. dans sa
conclusion a la page 4.

Dans l'attente et espérant le tout conforme et recevable, veuillez agréer,
Madame, Monsieur, 'expression de mes sentiments les meilleurs.

DL/mg Daniel Labbé, agronome

C.c. Monsieur Michel Bergeron, Progestech inc.
Monsieur Robert Béliveau, Société de développement durable d’Arthabaska

:bani@/ o[)aééé,

@oo3/003

agronome

JAN 15 @8 B9:24 PAGE.@3



Dossier 354223 et 354224

Description et contexte géographique

La demande est située dans la municipalité de Princeville et celle de St-Rosaire. Les sols
sont sableux et offrent des conditions propices a certaines cultures particuliére comme la
canneberge. Une évaluation terrain exhaustive est nécessaire avant d’implanter une
atocatiére. Par conséquent, ce n’est pas tous les endroits sableux qui peuvent convenir a
la production, mais dans I’environnement immédiat du site nous pouvons postuler qu’en

général, ces sols offrent des aptitudes pour cette culture.

Contexte de planification régionale et locale

La demande est localisée dans la MRC de Arthabaska et elle a un SADR en vigueur
depuis le 4 avril 2006. Tandis que la MRC de L’Erable est au stade PSADR.

Le contexte agricole

LE milieu est forestier et le seul usage autre qu’agricole du secteur est le LES..

Conditions socio-économique

s/o

Criteres d’analyse selon Uarticle 62 de la LPTAA

1° le potentiel agricole du lot et des lots avoisinants;

4fm et 4 wt

2° les possibilités d'utilisation du lot a des fins d'agriculture;

Les possibilités d’utilisation agricole du lot sont la production sylvicole.

3° les conséquences d'une autorisation sur les activités agricoles existantes et sur le
développement de ces activités agricoles ainsi que sur les possibilités d'utilisation agricole

des lots avoisinants notamment, compte tenu des normes visant a atténuer les inconvénients
reliés aux odeurs inhérentes aux activités agricoles découlant de l'exercice des pouvoirs



prévus au paragraphe 4° du deuxiéme alinéa de l'article 113 de la Loi sur 'aménagement et
I'urbanisme (chapitre A-19.1);

sfo

4° les contraintes et les effets résultant de I'application des lois et réglements, notamment en
matiére d'environnement et plus particuliérement pour les établissements de production
animale;

s/o

5° la disponibilité d'autres emplacements de nature a éliminer ou réduire les contraintes sur
I’agriculture, particuliéerement lorsque la demande porte sur un lot compris dans une
agglomération de recensement ou une région métropolitaine de recensement telle que
définie par Statistique Canada ou sur un lot compris dans le territoire d'une communauté;
sfo

6° I'homogénéité de la communauté et de I'exploitation agricoles;

Milieu hétérogene

7° I'effet sur la préservation pour I'agriculture des ressources eau et sol sur le territoire de
la municipalité locale et dans la région;

s/o

8° la constitution de propriétés fonciéres dont la superficie est suffisante pour y pratiquer
I'agriculture;

s/o

9° I'effet sur le développement économique de la région sur preuve soumise par une
municipalité, une communauté, un organisme public ou un organisme fournissant des
services d'utilité publique;

s/o

10° les conditions socio-économiques nécessaires a la viabilité d'une collectivité lorsque la
faible densité d'occupation du territoire le justifie.

s/o



INTERVENTION # 354223

MUNICIPALITE SAINT ROSAIRE (P) 39145
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SAINT-ROSAIRE
A &
P
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fomafdl

Municipalité de St-Rosaire

208, rang 6, St-Rosaire (Québec) GOZ 1K0 Tél.: (819) 752-6178 Fax: (819) 752-3959
Courrier électronique : munstros@nplus.ca

2 & SEP 2007

EXTRAIT DU LIVRE DES DELIBERATIONS C.PT.A.Q.

A une séance réguliére du Conseil de la Municipalité de St-Rosaire, tenue le 10
septembre 2007 a I’heure et & I’endroit habituel des séances sont présents: Yvan
Godin, Maire ainsi que les conseillers suivants:

ROLAND ALLARD FRANCOIS HAMEL
SERGE COTE MARC LAVIGNE
JOHANNE GAGNON HAROLD POISSON

RESOLUTION : 3089-0907

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

que la Société de développement durable d’Arthabaska Inc.
(SDDA) est propriétaire des lots ou parties des lots 26B, 24A,
25, 26C, 26B, 26A, rang 111 et 23, 24A, 24B, 26A, 26B, rang
IV du cadastre du Canton de Stanfold, circonscription
d’Arthabaska, contenant environ 420.95 ha a Saint-Rosaire
ainsi que des superficies plus vastes sur des lots contigus dans
Princeville ;

que la propriété de SDDA Inc. s’utilise pour la gestion de
matiéres résiduelles, dont un lieu d’enfouissement sanitaire
(LES) pour lequel la firme Progestech Inc. est en demande
auprés du  Ministere du  Développement  durable,
Environnement et Parcs (MDDEP) pour obtenir un permis
d’exploitation de lieu d’enfouissement technique (LET) ;

que Darticle 18 du Réglement sur !’enfouissement et
I’incinération de matiéres résiduelles (Q-2,r.6.02) exige la
création d’une zone tampon d’au moins 50 m de largeur au
pourtour du lieu d’enfouissement technique ;

que la création de cette zone tampon nécessite d’excéder en
zone agricole la superficie déja autorisée a des fins
d’enfouissement par la CPTAQ en février 1984 au dossier C-
064659 sur le lot 25 rang 11l Canton de Stanfold ;

qu’il s’agit d’un usage accessoire a I’implantation du site
d’enfouissement déja autorisé et exploité, et que la zone
tampon vise justement a atténuer les nuisances que peut
générer le lieu d’enfouissement technique ;

qu’il ne s’agit pas d’introduire un nouvel usage dans ce
secteur, mais plutét d’agrandir un usage existant et que, dans
les circonstances, la recherche d’autres espaces appropriés
disponibles est inappropriée ; \\\
.

que la création d’une zone tampo\n et les activités trés
restreintes qui y sont permises n’auront, a I’endroit visé aucune
incidence négative sur le territoire et les activités agricoles

véritables de Saint-Rosaire ;

Femis au service de Gestion des Dossiers



CONSIDERANT que la demande est conforme a la réglementation municipale et
régionale applicable;

CONSIDERANT que le lieu d’enfouissement de la Société de développement
durable d’Arthabaska Inc. est une infrastructure majeure de la
gestion des matieres résiduelles de la région ;

Il est proposé par Marc Lavigne, appuyé par Harold Poisson et résolu
unanimement :
Que le préambule fasse partie intégrante de la présente résolution ;

D’appuyer la demande de Progestech Inc. et de recommander fermement a la
Commission de protection du territoire agricole du Québec (CPTAQ)
d’autoriser I’utilisation a une fin autre que 1’agriculture, soit aux fins spécifiques de
la création d’une zone tampon conforme a [’article 18 du Réglement sur
I’enfouissement et 1’incinération de matiéres résiduelles, une partie des lots 24a et
26¢, rang I11 du Canton de Stanfold, circonscription fonciere d’ Arthabaska, d’une
superficie totale approximative de 79 033 m?, le tout tel que localisé sur les plans

joints au dossier de demande d’autorisation.
ADOPTEE

COPIE’C‘ERTIFIEE CONFORME
DONNE A ST-ROSAIRE CE 18° JOUR DE SEPTEMBRE 2007.

i ik

LA
Céline Raymond /
Secrétaire-trésoriére




— .
Remis au service de Gestion des Dossiers

PRINCEVIILE 17 SEP. 2007

Authewta,que
C.P.T.A.Q.

Princeville, le 12 septembre 2007

Commission de protection du territoire
agricole du Québec

200, chemin Sainte-Foy, 2° étage
Québec (Québec)

GIR 4X6

Objet : Demande d’autorisation de Progestech inc. pour le bénéfice du
propriétaire, la Société de développement durable d’Arthabaska inc.

Madame, Monsieur,

() Accusons réceptions de ( ) Veuillez trouver ci-inclus copie de
document en date du notre résolution
en date du
() A votre demande (X) Veuillez trouver ci-inclus le(s)
document(s) suivant(s) :
( ) Il sera soumis a la réunion - Demande d’autorisation avec les
du documents exigés.

qui se tiendra le

() Pour votre information () Votre signature S.V.P. et retourner

( ) Conserver dans vos dossiers

( ) Ce document requiert I’appro-  (X) nos meilleures salutations
bation de

Le c{;recteur del amenagement

Michel Carignan ‘T P. ’

Hétel de ville de Princeville

50, rue Saint-Jacques Ouest, Princeville (Québec) G6L 4Y5 m Téléphone : 819 364-3333 m Télécopieur : 819 364-5198
Courriel : info@villedeprinceville.qc.ca m www.villedeprinceville.qc.ca



07-09-292

PROVINCE DE QUEBEC

DISTRICT D’ARTHABASKA Eonis au sarvics o Gestion des Jossier

MRC DE L’ERABLE e o0

VILLE DE PRINCEVILLE 17 SEE. 2002
PROCES ~VERBAL CIRTALY

LA MUNICIPALITE DE LA VILLE DE PRINCEVILLE

A la session réguliecre ( X ) ou spéciale ( ) ou
d’ajournement ( ) du Conseil Municipal de la Ville de
Princeville tenue le 4 septembre 2007 a laquelle sont présents
les conseillers suivants :

Madame Monique Carré
Monsieur Martin Sévégny
Monsieur Serge Bizier
Monsieur Fernand Ruel
Monsieur André Bergeron
Monsieur Claude Coté

sous la présidence de Monsieur Gilles Fortier, maire formant
quorum.

Monsieur Mario Juaire, greffier est aussi présent.
COPIE DE RESOLUTION

Demande a la CPTAQ — Société de développement durable
d’Arthabska inc.

CONSIDERANT QUE la Société de développement durable
d’Arthabaska inc. (SDDA) est propriétaire des lots ou parties des
lots 25A, 25B, 26B rang II et 22A rang IV du cadastre du Canton de
Stanfold, contenant environ 116.51 ha a Princeville ainsi que des
superficies plus vastes sur des lots contigus dans St-Rosaire;

CONSIDERANT QUE la partie de la propriété de SDDA inc. sise a
Saint-Rosaire s’utilise pour la gestion de matiéres résiduelles, dont
un lieu d’enfouissement sanitaire (LES) immédiatement adjacent
aux limites de territoire de la Ville de Princeville et pour lequel la
firme Progestech inc. est en demande auprés du Ministére du Déve-
loppement durable, Environnement et Parcs (MDDEP) pour obtenir
un permis d’exploitation de lieu d’enfouissement technique (LET);

CONSIDERANT QUE Vlarticle 18 du Réglement sur
Ienfouissement et I’incinération de matiéres résiduelles (Q-
2,1.6.02) exige la création d’une zone tampon d’au moins 50 m de
largeur au pourtour du lieu d’enfouissement technique;

CONSIDERANT QUE la création de cette zone tampon nécessite
d’excéder en zone agricole la superficie déja autorisée & des fins
d’enfouissement par la CPTAQ en février 1984 au dossier C-
064659 sur le lot 25 rang I1I Canton de Stanfold;

CONSIDERANT QU’IL s’agit d’'un usage accessoire a
I’implantation du site d’enfouissement déja autorisé et exploité, et
que la zone tampon vise justement a atténuer les nuisances que peut
générer le lieu d’enfouissement technique;

CONSIDERANT QU’IL ne s’agit pas d’introduire un nouvel usage
dans ce secteur, mais plutdt d’agrandir un usage existant et que,
dans les circonstances, la recherche d’autres espaces appropriés dis-
ponibles est inappropriée;

.2




/2

CONSIDERANT QUE la création d’une zone tampon et les activi-
tés tres restreintes qui y sont permises n’auront, a I’endroit visé au-
cune incidence négative sur le territoire et les activités agricoles vé-
ritables de Princeville;

CONSIDERANT QUE la demande est conforme a la réglementa-
tion municipale applicable;

CONSIDERANT QUE le lieu d’enfouissement de la Société de dé-
veloppement durable d’Arthabaska inc. est une infrastructure ma-
jeure de la gestion des matiéres résiduelles de la région;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par le conseiller André Berge-
ron, appuyé par le conseiller Fernand Ruel, et résolu unanimement
d’appuyer la demande de Progestech inc. et de recommander fer-
mement a la Commission de protection du territoire agricole du
Québec (CPTAQ) d’autoriser I’utilisation a une fin autre que
’agriculture, soit aux fins spécifiques de la création d’une zone
tampon conforme a I’article 18 du Reglement sur I’enfouissement et
I’incinération de matieres résiduelles, une partie des lots 26B, 25A
et 25B, rang II du cadastre du Canton de Stanfold, d’une superficie
totale approximative de 13 222 m’, le tout tel que localisé sur les
plans joints au dossier de demande d’autorisation.

ADOPTEE

COPIE CONFORME donnée le 12 septembre 2007
%M

Marid Juaire/ greffier

4



PLIER ET DETACHER LE LONG DU POINTILLE

. P A R T I E

A L'USAGE DE LA MUNICIPALITE

, . e . Remis au servics de Gestion des Dossiers
(& remplir par I'officier municipal)

Z & SEP 7007
@ Description du milieu environnant
G RTAQ.

- . . . Eo
Tenant compte des renseignements fournis par le demandeur aux sections 6 et 7 du présent formulaire
(voir a les remplir au besoin), veuillez décrire briévement le milieu environnant le ou les lots visés par la demande.

La matrice araphique peut étre utile a cet éaard

Les descriptions faites aux sections 6 et 7 sont, & notre connaissance, conformes et exactes.

Dans le cas seulement ol la demande vise a obtenir une autorisation pour une utilisation a une fin autre
que I'agriculture, veuiilez :

indiguer la distance appreximative des batiments d'élevage les plus rapprochés de I'empiacement visé : 2,100.00 metres @
Deécrire les utilisations de ceux-ci

Ferme laitiére et porcherie-maternité a 2.1 km environ au sud-ouest sur le rang 4 a Saint-Rosaire.

Si la demande vise l'implantation d’une résidence, indiquez la superficie minimale requise
a votre réglement de lotissement prescrite pour ce lot. métres

Indiquer si I'emplacement est présentement desservi par

A M J
Un réseau d'aqueduc : D Oui Non Date d’adoption du reglement
A M J
Un réseau d'égout : D Oui Non Date d’adoption du réglement
)1 metre = 3.28 pieds.
@ Conformite avec la réglementation municipate
Indiquez si le projet est conforme au réglement de zonage et, le cas échéant, [Z
aux mesures de contrdle intérimaire : Oui D Non
Sinon : existe-t-il un projet de réglement adopté visant a rendre le projet conforme au
réglement de zonage? D Oui D Non
et
ce projet de réglement adopté a-t-il fait I'objet d’un avis de la MRC ou de la communauté
urbaine a leffet que la modification envisagée serait conforme au schéma d’ameénagement
ou, le cas échéant, aux mesures de contrdle intérimaire? D Oui D Non

Annexez une copie de ces deux documents.

N.B. : Sans ces deux documents, une demande non conforme a la réglementation municipale sera irrecevable.

@ Officier municipal

-~
Signature . Z
(fonctionnaire municipal autorise) %A&/LU ‘7/"’”



PLIER ET DETACHER LE LONG DU POINTILLE

N° Remis ayesrvice de Ceation des Nossiers

24 SEP 2007
ACCUSE DE RECEPTION (o7:0).

Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles
Demande d'autorisation, de permis ou d'inclusion

Date de réception de la demande QOAO 7 OMX SJO

Demandeur
Nom Ind. rég. N° de télephone (résidence) Ind. rég. N° de téléphone (travail)
Progestech inc. (rep. par Mme Nathalie Demers) 819 3762214
Adresse (N2, rue, ville) Code postal
795, rue Houssart, Trois-Rivieres Québec g8 T9 c1

Mandataire (s’il y a lieu)

Nom Ind. rég. N de tétéphone
Daniel Labbé, agronome 4 507 74 33 43
Adresse (N°, rue, ville) Code postal
888, Bourdages Nord, Saint-Hyacinthe Quebec J 2 g5 N9

Nature de la demande

Conformément a l'article 18 du Reéglement sur I'enfouissement et 'incinération de matiéres résiduelles, aménage-
ment d'une zone tampon de 50 m au pourtour du lieu d'enfouissement technique afin d'atténuer les nuisances et de

permettre la mise en oeuvre de mesures correctives, si besoin est.

Superficie totale visée 92,255.00 2

Lot(s) visé(s)

. Pties des lots 24a et 26¢ rg Il (St-Rosaire) (79 033 m?) et pties des lots 26b, 25a, 25b rg Il (Princeville) (13 222 m?)

Rang ou concession Cadastre

Canton de Stanfold

Municipalité MRC ou communauté urbaine
St-Rosaire et Princeville Arthabaska et L'Erable
Signature

Secrétaire-trésorier ou
greffier de la municipalité

~

/)Lﬂ“é‘

@ @%@%,W

Original transmis au demandeur, avec copie conforme transmise
a la Commission de protection du territoire agricole du Québec.




PLIER ET DETACHER LE LONG DU POINTILLE

. P AR T I E

A L'USAGE DE LA MUNICIPALITE

(a remplir par I'officier municipal)

@ Description du milieu environnant

Tenant compte des renseignements fournis par le demandeur aux sections 6 et 7 du présent formulaire
(voir a les remplir au besoin), veuillez décrire brievement le milieu environnant le ou les lots visés par la demande.

La matrice araphique peut étre utile a cet égard
Les descriptions faites aux sections 6 et 7 sont, a notre connaissance, conformes et exactes.

Dans le cas seulement ol la demande vise a obtenir une autorisation pour une utilisation a une fin autre
que 'agriculture, veuillez :

Indiquer la distance approximative des batiments d'élevage les plus rapprochés de I'emplacement visé :
Décrire les utilisations de ceux-ci

Ferme laitiére et porchene maternité a 2. 1 km enwron au sud ouest sur le rang 4 a St- Rosalre

Si la demande vise I'implantation d'une résidence, indiquez la superficie minimale requise
a votre reglement de lotissement prescrite pour ce lot. 5 métres

Indiguer si 'emplacement est présentement desservi par :

A M J
Un réseau d'aqueduc : D Qui Non Date d'adoption du réglement :. w_wlﬂ _——
A M J
Un réseau d'égout : D Oui Non Date d'adoption du réglement | | JI_ S
%) 1 métre = 3.28 pieds.
@ Conformite avec la réglementation municipale
Indiquez si le projet est conforme au réglement de zonage et, le cas échéant,
aux mesures de contréle intérimaire : Oui D Non
Sinon: existe-t-il un projet de réglement adopté visant a rendre le projet conforme au
reglement de zonage? D Oui D Non
et
ce projet de réglement adopté a-t-il fait I'objet d’'un avis de la MRC ou de la communauté
urbaine a I'effet que la modification envisagée serait conforme au schéma d'aménagement
ou, le cas échéant, aux mesures de contréle intérimaire? D Oui D Non
Annexez une copie de ces deux documents.
N.B. : Sans ces deux documents, une demande non conforme a la réglementation municipale sera irrecevable.

2 47
@Ofﬁcier municipal LE S _//%4//’}} --

(fonctionnaire municipal autorisé) = g

" e e




AUG-31-20087 B9 :54 AM DANIEL LABBE 450 773 6522

888, rue Bourdages Nord

) St-Hyacinthe (Québec) J28 5N9
gme/ o[)aééé , agronome chite Qudbec) 2
Fax: (450) 773-6522

TRANSMISSION PAR TELECOPIEUR

DATE: 3| gau 701
A N e Suévq Eormond, FAXNONR (493 |
CRTAQ

DE : Danlel Labbé, agronome

OBJET : Mﬁ%_

REMARQUES:

NOMBRE DE PAGES INCLUANT CELLE-CI:

Si vous ne recevez pas toutes les pages ou si elles sont illisibles, veuillez communiquer
avec nous au (450) 774-3343

Les infqrmations contenuss aux présentes sont de nature privilégiée st confidentielle. Elles ne peuvent
étre utilisées que par la personne ou I'entité dont le nom apparait ci-dessus. Sl ce message vous est
transmis par mégarde, veuillez nous en avisez immeédiatement par téléphone. Merci.

ACU 31 ’@7 11:21 458 773 8322 PAGE. 21



AUG-31—-2087 89:54 AN DANIEL LABBE 4580 773 6522 P.92

m . / o[) é é 888, rus Bourdages Nord
le abbé agronome St-Hyacinthe (Québec) J28 5NS
Tdl.: (450) 774-3343
Fax: (450) 773-6522

PAR TELECOPIEUR SEULEMENT (418 643-2261)

Saint-Hyacinthe, le 31 ao(t 2007

Madame Sylvie Emond

Commission de protection du territoire
agricole du Québec

200 chemin Ste-Foy, 2° étage
Québec (Québec) G1R 4X6

OBJET : Avis de dépdt de demande
Progestech Inc.
Saint-Rosaire et Princeville
Notre dossier : 07-06-569-2

Chére Madame,
Nous vous transmettons ci-joint les accusés de réception du dossier de
demande, impliquant deux municipalltés, que nous avons déposé a la municipalité

Saint-Rosaire et a la Ville de Princeville.

Espérant le tout conforme, veuillez accepter, chére Madame, mes salutations
distinguées.

DL/mg Daniel Labbé, agronome
P.j. Accusé de réception

AROU 31 ’@7 11:22 458 773 6522 PRCE. B2



AUG-31-20087 B9 :55 AaM DANIEL LABBE 450 7?73 6522 P.93

ACCUSE DE RECEPTION
Lol sur la protection du territoire et des activités agricoles
Demande d'autorisation, de permis ou d'inclusion

e . y )
Date de réception de la demande 300 7 Y, 5 3(;

Demandaur » ‘
Nem ~ 7 v ’ ’ ’ ’ T ey N® de 1ibolions (réaldencal’ Ingt, rag N de teldphone (ravail)

 Progestech inc. (rep. par Mme Nathalie Demers) | 819 3762214
s e ey i - \TOP- pRr Mime athatie Demers) . i

795, rue Houssart, Trois-Rividres Québsc g8T9 1

Mandataire (s'il y a lieu) o _ L o
Mok silyalew) e o s

Daniel Labbé, agronome 4.50 7 7433 4.3

| Adressa (N, rus, vilis) CGode postal

- 888, Bourdages Nord, Saint-Hyacinthe Québec J2§5 yo

* Conformément a Iarticle 18 du Réglement sur l'anfouissement et I'ncinération de matidres résiduslies, aménage-
ment d'une zone tampon de 50 m au pourtour du llew d'enfoulssement technique afin d'atténuer les nuisances et de

permettre 1a mise en oeuvre de mesures corrsctives, si besain est.
Superficle totale visée 92,255.00 2

Lot(s)vies(s) =
Pties des lots 24a et 26¢ rg Il (St-Rosalre) (79 033 m?) et pties des lots 26b, 258, 25b rg Il (Princeville) (13 222 m?)

. Rang o epnaesslon Codastro

Ceanton de Stanfold

R ET DETACHER LE LONG DU POINTILLE

PLIE

Maniclpalhé T RG ou comminaité urbaine

St-Rosaire et Princeville Arthabaska et L'Erable

i 'S ' T vy n
. Secrétalre-trésorler ou " YQ g\ . /} .
i greffier de la municipall o P N (K»u, ol o

Original transmis au demandeur, avec copie conforme transmise
A la Commission de protection du territoire agricole du Québec.

ROU 31 87 11:22 458 773 6522 PAGE. B3



AUG—

PLIER ET DETACHER LE LOMG DU POINTILLE

312007 B9 :56 RAM DANIEL LABBE 458 TTS 6522 P.g4a

NG

ACCUSE DE RECEPTION
Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles
Demande d’autorisation, de permis ou d’inclusion

e . e
Date de réception de la demande QOO 7 Og 30

~ Demandeur _ -
Nom v oo T o Ind. rég. " N g6 lglaphinie (rédsidenca) Ind. rég N cle @ldphons ravel)
Progestech inc. (rep. par Mme Nathalie Demers) o 81937862214
Adroses (N, rum, ville) Cede poxtal
* 795, rue Houssart, Trois-Rivieres Québec g 879 c 1

Mandata:re {sllya lleu)

"Nem™ T Co T o Ina. 'rﬁé (- iélﬁphbr\e”

Daniel Labbé, agronome 4507743343
 Adrmgsa (N°, rin, villo) ) ) D ’ o B S Gore postal
. 888, Bourdages Nord, Saint-Hyacinthe Québec J2.§5 § 9 :

__Nawredeiademands e S
_ Conformemenl a Iartlcle 18 du Réglement sur [ enf0ulssement otl mcmérahon de matiéres résm!uelles aménage-
ment d’Line zone tampon de 50 m au pourtour du lieu d'enfouissement technique afin d'atténuer les nuisances et de

permettre ia mise en ceuvre de mesures corractives, sl besoin st

Superficie totale visée 892,255.00
 Lot(e) visé(s) L S .
~ Pties des lots 24a et 26c rg il (St Rosalre) (79 033 m?) et pties des lots 26b, 25a, 25b rg Il (Princevile) (13 222 m?)
" Rang cu conveeeion Cadoatre
Canton de Stanfoid
Municipalité S ~MRC ou communauts urbaine

- St-Rosalre et Princeville Arthabaska et L'Erable

o " Signature
Secrétalre-trésorier ou

greffier de la munlclpallté

QQHLW

Original transmis au demandeur, avec copi conforme transmnsea
A la Commission de protection du territoire agricole du Québec.

AOU 31 ’@7 11:23 458 773 6522 PAGE. B4



$ . / o[) é é ) 888, rue Bourdages Nord
' ante aovbe , agronome St-Hyacinthe (Québec) J2S 5N9
Tél.: (450) 774-3343
Fax: (450) 773-6522

' Remis au service de Gestion des Dossiers

2 4 SEP. 2007
CPTAQ.

DEMANDE D’AUTORISATION
A LA CPTAQ POUR L'IMPLANTATION
D’UNE ZONE TAMPON POUR UN
LIEU D’ENFOUISSEMENT TECHNIQUE
A SAINT-ROSAIRE

DEMANDEUR :

Progestech inc.

Mandataire : -

>

Daniel Labbé, agronome
Dossier : 07-06-569-Z

Saint-Hyacinthe
Aolt 2007

' Représentée par Madame Nathalie Demers
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PLIER ET DETACHER LE LONG DU POINTILLE

Commission de protection
du territoire agricole
du Québec

P AR T I E

A L'USAGE DU DEM ANDEUR

| dentification

Demandeur
5 Nom tnd. rég 14° de téléphone (résidence)
Progestech inc., représentée par Mme Nathalie Demers
i Occupation Ind. rég N de \&léphone {travail)
Consultants en environnement 819 37 62214
Adresse (N°, rue, vilie) Code postal
795, rue Houssart, Trois-Riviéres Québec G8T 9 C1
Mandataire (le cas échéant)
Nom ’ Ind. rég. N de t&léphone
Daniel Labbé, agronome 450 7743343
Occupalion ind. rég N de tétécopieur
Agronome-conseil 4507736522
 Adresse (N". rue, vile) o Code postal
888, Bourdages Nord, Saint-Hyacinthe Québzc J 2395 N9
Description du projet faisant I'objet de la demande
Décrivez la nature de votre projet o
Voir annexe |
Précisez les autorisations nécessaires en vertu dela loi :
D Aliénation D Lotissement (" Utitisation & une fin autre que Vagricutture
[:] Enlevement de sol arable D Inclusion [:] Coupe d'érables dans une érabliére

Lemplacement ou les emplacements visés par la demande

3.1 Identifiez le lot ou les lots visés par la demande
Numéro du kot ou des lots visés o T ’

Pties des lots 24a et 26 rg 1l (St-Rosaire) (79 033 m?) et pties des lots 26b, 25a, 25b rg Il (Princeville) (13 222 m?)

Rang ou concession Cadaslre Municipalité
Canton de Stanfold St-Rosaire et Princeville
MRC ou communauté urbaine e,
: e o Superficie visée
Arthabaska et L'Erable (voir détail sur tableau en annexe |} par la demande 92285 e

Au besoin joindre une liste.

| dentification du propriétaire et de sa propriété actuelie

4.1 Identifiez le ou les propriétaires actuels {si different du demandeur) de ou des emplacements visés par la demande

Norn du proprietaire (personne, sociélé ou compagnie)  si diférent du demandeur Ind. rég. Ne de 1éléphone (résidence) ind. rég Ne de téléphone {ravail)
Société de développement durable d'Arthabaska inc. 8197 5841338
Occupalion

Gestion de matiéres résiduelles

Adresse (N, rue, ville) Code postal

747, boulevard Industriel est, Victoriaville, Québec G6 T 187

Au besoin joindre une liste.

@ 1 hectare = 10 000 m2 1 m? = 10.76 pi®.

1 Voir définition dans la partie explicative du formulaire.
1 hectare = 2,92 arpents 2 ou 2,47 acres.



| dentification du propriétaire et de sa propriété actuelie (suite)

4.2 Aremplir sila demande implique un transfert de propriété

La demande implique-t-elle de vendre, donner ou échanger le ou les emplacements visés?

. Non D Oui Sioui: D Vente ou don D Echange

Le propriétaire actuel posséde-t-il d'autres lots ou parties de lot contigus ou réputés contigus * & 'emplacement visé
par la demande?

[] Non  Sinon, passez a la section 5 D Oui  Si oui, compléter un des deux cas suivants :

D Cas de morcellement de ferme
Si les parties vendues, données ou échangées conservent en toul ou en partie leur vocation agricole, vous devez :

- remplir 'Annexe A, relative aux morcellements de ferme ou de boisé, et la joindre a ce formulaire
« identifier I'acquéreur, ci-dessous, a la section 5.1
+ passer a la section 7

D Autres cas
Dans les autres cas impliquant un transfert de propriété, veuillez remplir le reste de cette section

{dentifiez 1a superficie totale de la propriété formant, avec Femplacement visé, un ensemble contigu ou réputé contigu
Numéro du fot ou de 1a partie du lol

Rang ou concession Cadastre Municipalité

MRC ou communauté urbaine

Superficie totale m?

Au besoin joindre une liste.

| dentification de acquéreur et de sa propriété actuelle (s'il y a lieu)

5.1 Identifiez le ou les acquéreurs (si différent(s) du demandeur) de ou des emplacements visés par la demande

Nom {personne, société ou compagnie) ind rég. N¢ de téléphone (résidence) Ind. rég. N° de tléphone (travail)
Occupation
Adresse (N, rue, ville) Code postal

Au besoin joindre une liste.

5.2 A remplir si le ou les acquéreurs possédent déja un ou plusieurs lots contigus ou réputés contigus
a 'emplacement visé par la demande

Numéro du iot ou de {a partie du lot
Rang ou concession Cadastre Municipalité

MRC ou communaute urbaine - -
Superficie contigué
possédée par 'acquéreur m?

Au besoin joindre une liste.

* Note : Aux fins de la loi, deux lots sont contigus lorsqu'ils se touchent par une frontiére commune; ils sont réputés contigus méme
s'ils sont séparés par un chemin public, un chemin de fer, une emprise d'utilité publique ou une superficie de droits acquis.



PLIER ET DETACHER LE LONG DU PQINTILLE

E Description de I'emplacement ou des emplacements visés par fa demande

6.1 Quelle est I'utilisation actuelle de ou des emplacements visés par la demande ainsi que du ou des lots
sur lesquels il se situe

_ Bande terrain forestier au pourtour du site d'enfouissement sur le lot 25 rang 111,

6.2 Indiquez la présence de constructions ou de batiments ainsi que leurs utilisations actuelles
(s'il s’agit de résidences érigées aprés 'entrée en vigueur de la loi, précisez la date de construction)

Aucune

Les Iots voisins

Décrivez a quoi sont présentement utilisés les lots voisins ©
Au nord de l'emptacement visé :

Lots forestiers sur le résidu de la vaste propriété détenue par SDDA inc.

Au sud de l'emplatement visé

Gestion des matiéres résiduelles (compostage, traitement de boues de fosses septiques, récupération de bois...) et
extraction (carriere)

A f'est de 'emplacement visé

Lots forestiers sur le résidu de la vaste propriété détenue par SDDA inc.

A l'ouest de 'emplacement visé

. Lots forestiers sur le résidu de fa vaste propriété détenue par SDDA inc.

E Localisation du projet

Pour toute demande, le propriétaire en titre ou le demandeur doit Exemple a titre iflustratif :
obligatoirement fournir un plan détaillé, a I'échelle, illustrant :
Rang 3
+ les points cardinaux; Chemin du 4° rang
P 75 mé )
+ les mesures de chacun des c6tés du lot; b v
. . . wason °
« I'emplacement des lots appartenant au propriétaire en titre e : 5
qui sont contigus ou réputés contigus au iot concerné Remiss |
(au sens de la loi); : s
« fa superficie du lot concerné; B3 :
- , ) . 26 ES 27 28
+ la localisation de I'emplacement faisant 'objet de la demande; =8
_°% Rang4
« la superficie de 'emplacement faisant I'objet de la demande; Bose £8 Culture Paturage
N " s . 13
« la tocalisation des batiments existants sur le lot; ©§ 375 mitres
a0 {1230 pieds)
« l'utilisation des lots des propriétaires voisins.
. . e a .
Pour réaliser ce plan ou ce croquis, vous pouvez utiliser la copie §§ Boisé
d'un extrait de la matrice graphique que vous pouvez obtenir aupres Sz
de la municipalité. Sup. 114 hactares
{1230 000 pleds carrés)
Ce plan ou ce croquis, que vous devez joindre en annexe Rang 5
a ce formulaire, est indispensable pour que la Commission  Propriéte partie
étudie votre demande. ! totale visée Echelle 1 : 15000

) Une illustration sur un extrait de la matrice graphique, disponible & la municipalité, peut étre utite a cet égard.



TRES IMPORTANT
E Informations additionnelles a fournir, pour certains types de projet

9.1 Sile projet requiert I'implantation dans la zone agricole d’'une NOUVELLE UTILISATION
a une fin autre que P'agriculture (ceci exclut les agrandissements d'usages existants) :

Vous devez d’abord démontrer qu'il n'y a pas, ailleurs dans le territoire de 1a municipalité et hors de la zone agricote,
d’« espace approprié disponible » * pour réaliser ce projet.

Non applicable, zone tampon accessoire au site d'enfouissement (voir annexe 1)

9.2 Sivotre projet vise a extraire des matériaux (ex. : sable, gravier, pierre), prélever du sol arable
ou couper des érables dans une érabliére :

Veuillez indiquer la durée de Est-ce que la demande a pour objet
l'autorisation temporaire demandée : an(s) d’agrandir un site existant? D Oui D Non

Vous devez également joindre & votre demande un pfan d’exploitation du site et indiquer la maniére dont le site sera réaménagé.

9.3 Sivous demandez une inclusion de votre propriété en zone agricole :
Veuillez fournir une description de votre entreprise (taille de I'entreprise, type de production, revenus annuels, etc.).

Observations additionnelles

La Commission vous adressera, ainsi qu'a toute personne intéressée intervenue a 'égard de votre demande, un compte rendu de
celle-ci en indiquant son orientation préliminaire.

A compter de ce moment, un détai de 30 jours sera prévu pour vous permettre, & vous comme aux autres personnes intéressées,
de présenter vos observations ou demander une rencontre. Si vous demandez une teile rencontre, vous recevrez un avis vous
précisant la date, I'heure et le lieu de celle-ci.

Daéclaration sur la véracité des renseignements fournis

Je déclare que les renseignements fournis au présent formutaire, ainsi qu'aux documents annexés, sont véridiques.
o A M J
Signature du demandeur Date

Si autre que le demandeur A Y N
Signature du propriétaire Date

S’% A M J
Slgnaturedumandatalre/’%‘&“ —~ Date 200" wd 27

4 Voir définition dans la partie explicative du formulaire,

A NOTER

La Commission est tenue par la loi de requérir 'avis de la MRC ou de la communauté urbaine et Favis de I'Union des
producteurs agricoles sur toute demande d'autorisation formulée par une instance municipale, un ministére, un organisme
public ou un organisme fournissant des services d'utilité publique. Si ¢’est le cas, trois exemplaires des documents relatifs
a la demande d'autorisation formulée devront étre fournis par la partie demanderesse, a moins que fa MRC ou la commu-
nauté et la fédération régionale de I'Union des producteurs agricoles aient déja en main ces documents et que leurs avis
respectifs soient joints au dossier au moment de la transmission de la demande & la Commission.

Il est trés important que ce formulaire soit soigneusement rempli et que tous les
documents requis (copie des titres de propriété au complet, plan, chéque, annexe A s'il y a lieu)
y soient joints, afin de permettre 'examen de votre demande.

VOTRE PARTIE DU FORMULAIRE ETANT REMPLIE, VEUILLEZ REMETTRE LE FORMULAIRE
ET LES DOCUMENTS D'ACCOMPAGNEMENT A LA MUNICIPALITE CONCERNEE.



PLIER ET DETACHER LE LONG DU POINTILLE

P A R T I E

A L'USAGE DE LA MUNICIPALITE

(a remiplir par I'officier municipal)

@ Description du milieu environnant

Tenant compte des renseignements fournis par le demandeur aux sections 6 et 7 du présent formulaire
(voir a les remplir au besoin), veuillez décrire briévement le milieu environnant e ou les lots visés par la demande.

La matrice graphigue peul &lre utile a cet égard

Les descriptions faites aux sections 6 et 7 sont, & notre connaissance, conformes et exactes.

Dans le cas seulement ou la demande vise & obtenir une autorisation pour une utilisation a une fin autre
que Pagriculture, veuillez :

indiquer fa distance approximative des batiments d'élevage les plus rapprochés de 'emplacement visé : 2,100.00 metres ©
Décrire ies utilisations de ceux-ci

Ferme laitiére et porcherie-maternité a 2.1 km environ au sud-ouest sur le rang 4 a Saint-Rosaire.

Si la demande vise l'implantation d'une résidence, indiquez la superficie minimale requise
a votre réglement de lotissement prescrite pour ce lot. metres

Indiquer si Femplacement est présentement desservi par :

A M J
Un réseau d'aqueduc : L__] Oui Non Date d’adoption du réglement
A M J
Un réseau d'égout : D Oui Non Date d'adoption du reglement
%11 meétre = 3.28 pieds.
@ C onformité avec la réglementation municipale
Indiquez si le projet est conforme au réglement de zonage et, le cas échéant,
aux mesures de controle intérimaire : D Oui D Non
Sinon: existe-t-it un projet de reglement adopté visant a rendre le projet conforme au
réglement de zonage? D Oui D Non
et
ce projet de réglement adopté a-t-il fait 'objet d'un avis de la MRC ou de la communauté
urbaine a l'effet que la modification envisagée serait conforme au schéma d’aménagement
ou, le cas échéant, aux mesures de contréle intérimaire? D Oui D Non

Annexez une copie de ces deux documents.

N.B. : Sans ces deux documents, une demande non conforme a la réglementation municipale sera irrecevable.

@ Orficier municipal Signature

{fonctionnaire municipal autorise)



ANNEXE |

SECTION 2 ET 9.1 DU FORMULAIRE

ban.ie/ ofaééé , agronome



ANNEXE |

SECTION 2 - NATURE DU PROJET

Pour le bénéfice du propriétaire, la Société de développement durable d’Arthabaska inc.
(SDDA), société privé sous controle public majoritaire, la firme Progestech inc. a ete
mandatée pour obtenir le permis daménagement et d’opération d'un lieu
d’enfouissement technique (LET) auprés du Ministére du Développement durable,
Environnement et Parcs (MDDEP). Or, en vertu de l'article 18 du Reglement sur
I'enfouissement et l'incinération de matiéres résiduelles (Q-2, r.6.02), l'obtention de ce
permis nécessite la création d’une zone tampon d’au moins 50 m au pourtour du lieu
d’enfouissement. A noter que ce dernier est déja exploité actuellement comme un lieu
d’enfouissement sanitaire (LES). Dans ce contexte, la zone tampon devant occuper
une partie des lots en zone agricole au pourtour du lot bénéficiant d’'une autorisation de
la CPTAQ, une autorisation de la Commission est requise pour les utilisations non
agricoles accessoires qui pourraient y étre réalisées.

En vertu du 3¢ alinéa de l'article 18 du Réglement sur I'enfouissement et l'incinération
de matiéres résiduelles, dans cette zone tampon, seules seront permises les activités
relatives 'a I'accés et au controle des installations du LET ainsi que les activités ayant
pour objectif d’atténuer les nuisances que peut générer le LET et de permettre
d’apporter les mesures correctives si besoin est (voir extrait pertinent du Reglement,
article 18, en annexe). En pratique, il est prévu que les superficies visées pour la zone
tampon demeureront majoritairement sous couvert forestier tel qu'actuellement, sauf
aux endroits requis pour 'aménagement du chemin d’acces, de la ligne électrique
menant aux bassins et des ouvrages de controle (piézométres ou autres). |l est a noter
qu'une partie de la zone tampon de 50 m a pu étre localisée sur le lot 25 rang Il deja
autorisé a des fins d’enfouissement des déchets (décision CPTAQ no 064659 du 7
février 1984 dont copie en annexe).

Par ailleurs, le site d’enfouissement étant situé a I'extrémité nord du territoire municipal
de Saint-Rosaire (lot 25 rang Ill) dans la MRC d’Arthabaska, & la limite de Princeville
dans la MRC de L’Erable, la zone tampon sera distribuée comme suit sur les deux

territoires municipaux :
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TABLEAU 1

REPARTITION DES SUPERFICIES PAR MUNICIPALITE

Lots visés Superficies visées
Saint-Rosaire pties 26¢ et 24a, rang Ill, Canton de Stanfold 79033 m?
MRC d'Arthabaska
Princeville pties 26b, 25a, et 25b, rang I, Canton de Stanfold 13222 m?
MRC de L'Erable
TOTAL 92 255 m?

Il est a noter que la propriété de SDDA inc. couvre une superficie totale approximative
de 537.46 ha, répartie dans Saint-Rosaire (420.95 ha) et Princeville (116.51 ha).

SECTION 9.1 - IMPLANTATION D'UNE NOUVELLE UTILISATION

Vu la nature de la présente demande, cette section n’est pas applicable. [l ne s’agit
effectivement pas d’implanter une nouvelle utilisation, mais plutdt d’agrandir un site exis-
tant pour des usages accessoires a ceux déja autorisés par la Commission au dossier C-
064659 le 7 janvier 1984 (voir copie en annexe), soit pour la création d’une zone tampon
ou les seules activités permises sont restreintes et définies par la Reglement sur

lenfouissement et lincinération des matiéres résiduelles (Q-2,r.6.02) de la Loi sus la
qualité de 'environnement (extrait de I'article 18 en annexe).
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ANNEXE Il

PLANS DE LOCALISATION ET D’IMPLANTATION DE LA ZONE TAMPON
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OPINION AGRONOMIQUE

IMPACT DE L’AUTORISATION RECHERCHEE SUR LE
TERRITOIRE ET LES ACTIVITES AGRICOLES

Compte tenu de la nature de la demande et du milieu biophysique dans lequel elle
s’inscrit, une étude d’impact agricole exhaustive ne nous apparait pas nécessaire.

La bande de terrain visée pour la zone tampon, tout comme le site d’enfouissement lui-
méme, se situe entiérement sur des sols incultes de classe 7 avec des contraintes de
pierrosité (P) (voir figure 1, page suivante), selon la carte de classement des sols selon
leurs possibilites d'utilisation agricole. La carte pédologique du comté d’Arthabaska (voir
figure 2) indique qu'il s’agit principalement de sables graveleux de la série Rosaire (Ro) et
de sols de series Dosquet (Dt) et des Pins (pi) issus de dépbts de tills, soit des sols pau-
vres a tres pauvres vu la prédominance de sables graveleux Rosaire (Ro). Dans une
moindre proportion vers le nord, on peut rencontrer des sables graveleux Beaurivage
(Brv) et du sable mince sur till Villeroy (Vy). Ces sols dans ce secteur, et particulierement
a l'est de la route 162 (Chemin de la Grande Ligne), sont majoritairement sous couvert
forestier. La carte éco-forestiere la plus récente (voir figure 3) indique que les peuple-
ments présents a I'endroit prévu pour la zone tampon sont constitués en partie d’érables
rouges (EO) ou d’érables a sucre (Er). Toutefois, le projet ne vise qu'une bande boisee
de largeur relativement faible a l'orée des peuplements et n’affectera pas l'intérét actuel
que ces peuplements pourraient avoir a des fins acéricoles. A cet effet, on ne retrouve
aucune exploitation acéricole dans le périmeétre visé par la demande. Par ailleurs, il est a
noter qu’il est prévu que la zone tampon demeure boisée aux endroits non requis et les
peuplements présents devraient étre ainsi préservés. Finalement, le milieu forestier
environnant isole les superficies visées de toutes activités agricoles veritables. Ces
dernieres ne se retrouvent qu’a bonne distance dans le rang IV de Saint-Rosaire au sud-
ouest.

Le contexte ci-dessus a justifié la décision de la Commission en février 1984 (décision C-
064659) ou elle motivait F'autorisation d’'aménager un site d’enfouissement somme suit :
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« ... Pemplacement choisi est localisé dans un milieu boisé en-dehors des
zones & vocation agricole. De plus, la demande vise un boisé de faible va-
leur pour I'exploitation forestiére, ce boisé étant constitué d'un sol de faible

quelité.

Ainsi, la présente demande n'aura pas dimpact significatif sur
l'agriculture. » (Décision C-064659, p. 3)

Ces conclusions de la Commission demeurent toutes aussi pertinentes actuellement,
d'autant plus que l'autorisation recherchée vise un usage accessoire, soit la création
d’'une zone tampon qui devrait demeurer majoritairement boisée et ou les activités permi-
ses par le Réglement sur I'enfouissement et l'incinération de matiéres résiduelles sont
trés restreintes. En fait, I'autorisation demandée ne générera aucune contrainte pour
I'agriculture et le milieu forestier avoisinant en fonction de chacun des criteres de I'article
62 de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles (LPTAA). Au contraire,
lautorisation vise la création d’une zone tampon justement prévue pour atténuer les
inconvénients du site d’enfouissement

N
Saint-Hyacinthe, le 29 aolt 2007 Daniel Labbé, agronome
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FIGURE 1

EXTRAIT DE LA CARTE DE CLASSEMENT DES SOLS SELON LEURS
POSSIBILITES D'UTILISATION AGRICOLE 21 L 04
Echelle 1 : 50 000




FIGURE 2

EXTRAIT DE LA CARTE PEDOLOGIQUE DU COMTE D'ARTHABASKA
Echelle 1 : 63 360




FIGURE 3

EXTRAIT DE LA CARTE ECO-FORESTIERE 21 L 04 N.O.
Echelle 1 : 20 000




1. Balayage photographique pris du coin sud-ouest du lot 25a rang Ill montrant le chemin de contour et la zone boisée limitrophe dans la zone tampon visée. (D.L.

P

s -"!.

22-08-2007)
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2. Balayage photographique pris du coin nord-ouest du lot 25a rang Ill montrant le chemin de contour et la zone boisée limitrophe dans la zone tampon visée. (D.L. 22-08-2007)




3. Balayage photographique pris du coin sud-est du lot 25a Ill montrant le chemin de contour et la zone boisée limitrophe dans la zone tampon visée. (D.L. 22-08-2007)




ANNEXE IV

ARTICLE 18 DU REGLEMENT SUR L’ENFOUISSEMENT ET
L’INCINERATION DE MATIERES RESIDUELLES (Q-2, R.6.02)
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Reglement sur 'enfouissement et I'incinération de matieres résiduelles Page | of 63

H

Québec B35

© Editeur officiel du Québec
Ce document n'a pas de valeur officielle.

Derniere version disponible
Incluant la Gazette officielle du 25 juillet 2007

c. Q-2,r.6.02

Réglement sur I'enfouissement et I'incinération de matiéres
résiduelles

Loi sur la qualité de I'environnement

(L.R.Q.,c.Q-2,a.31,par.aah h1, h2etm a. 3169 a.57,a.64.1,a. 70, par. 1, 2 et
447, a 109.1,a. 124.0.1 eta.124.1)

Les droits prévus au réglement ont été indexés a compter du 1 janvier

2007 selon l'avis publié a la Partie 1 de la Gazette officielle du Québec le 25
novembre 2006, page 1230. (a. 149)
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Reglement sur I'enfouissement et I'incinération de matiéres résiduelles Page § of 63

kilométre, notamment son accessibilité visuelle et son intérét récréo-touristique (les
champs visuels, 'organisation et la structure du paysage, sa valeur esthétique, son
integrité, etc.) ;

3° la capacité du paysage d'intégrer ou d'absorber ce type d'installation ;

4°  Tefficacité des mesures d'atténuation des impacts visuels (écran, zone
tampon, reverdissement, reboisement, etc.).

D. 451-2005, a. 17.

18. Dans le but d'atténuer les nuisances que peut générer un lieu
d'enfouissement technique et de permettre la mise en ceuvre de mesures
correctives si besoin est, une zone tampon d'au moins 50 m de large doit &tre
aménagée sur le pourtour soit du lieu d'enfouissement, soit des zones de dépét des
matiéres résiduelles et des endroits ol sont situés le systéme de traitement des
lixiviats ou des eaux, exception faite des bassins de sédimentation des eaux
superficielles, ainsi que, le cas échéant, le dispositif mécanique d'aspiration et
finstallation d'élimination des biogaz. Cette zone tampon doit faire partie intégrante
du lieu d'enfouissement.

Une zone tampon ne doit comporter aucun cours ou plan d'eau. Les limites
interieures et extérieures d'une zone tampon doivent de plus étre aménagées d'une
fagon telle gu'elles puissent &tre a tout moment repérables.

Dans une zone tampon, seules sont permises les activités que nécessitent 'accés
et le controle des installations de méme que celles compatibles avec les buts
mentionnés au premier alinéa. Cette restriction n'a pas pour effet d'empécher
I'établissement de tout ou partie d’'une zone tampon sur un lieu d'enfouissement de
matieres résiduelles déja existant pour autant que cela ne compromette en rien
I'atteinte de ces buts.

D. 451-2005, a. 18.

19. Pour 'aménagement d'un lieu d'enfouissement technique, il doit étre tenu
compte des contraintes géotechniques inhérentes aux matériaux naturels en
présence et aux matériaux synthétiques utilisés ainsi que des conditions
hydrogeologiques qui prévalent et qui peuvent faire I'objet de modifications a la
suite des aménagements proposeés.

D. 451-2005, a. 19.
Etanchéité

20. Afin d'empécher la contamination du sol et des eaux souterraines par les
lixiviats, les lieux d'enfouissement technique ne peuvent étre aménagés que sur
des terrains ou les dépbts meubles sur lesquels seront déposées les matiéres
résiduelles se composent d'une couche naturelle homogéne ayant en permanence
une conductivité hydraulique égale ou inférieure a 1 x 10 6 cm/s sur une épaisseur
minimale de 6 m, cette conductivité hydraulique devant étre établie in situ.

La surface de cette couche naturelle doit étre aménagée de maniére a présenter
une inclinaison minimale de 2 % pour permettre 'écoulement, par gravité, des
lixiviats vers les drains.

D. 451-2005, a. 20.

21. Malgreé l'article 20, un lieu d'enfouissement technique peut étre aménagé sur
des terrains ol la couche de dépdts meubles satisfaisant aux exigences de cet
article ne se retrouve qu'en profondeur, pourvu que les zones ou seront déposées
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Dossier 34360-064659 -2-

La demandéresse a soumis 3 1a

‘Commission une demarde afin d'obtenir 1'autorisation

d'acquérir et utiliser ¥ une fin autre qus 1'agricul-
ture, soit comme site d'enfouissement de déchets et
1'aménagement de bassins dé décantation, une partie du
lot 25 d'une superficie approximative de 174 acres dans
le Ran? II1, au cadastre du Canton de Stanfold, divi-
sion d enregistrement d'Arthabaska.

' Elle demande egalement 1'auto-
risation d'utiliser 3 une fin autre qu'agricole, soit

- comme $1te d'enfouissement de déchets et &ventuellemant .-

1'aménagenent de bassins de d&cantation, une partia du
Tot 25 dont aile est propriétaire:. . :

Conformémeant 2 l'articie 58 ‘de
1a Lof, cette demande fut soumise & 1a corporation muni-
cipale mise-en-cause qui, dans une résolution datée du 2
mai 1983. déclare accepter cettl demande.

L'audltion publique de cette de-
m:ndo e Iieu le 12 Janvier 1984 en présence des par-
ties. . . .

La preuva révile que !a propriet!
de la demanderess¢ est actuellement utilisée pour.llena_ .. .|
fouissement sanitaire des déchets de trente at une (31)
municipalités qui totalistnt une population d'envlron
80 000 habitants. .

) ) Le site visé 2 6t8 choisi parce
que si locilisation et le sol dont i1 est compos! répon--
dent aux critires d'tnpern!abi!itl. : .

Actuellenent les déchets sont -
enfouls sur ce site et le systima pour recuetllifr les
eaux polludes da? s des bassins de décantation ne permet
pas d'&purer suffisanment les eaux ainsi. recueillies con-

. formément aux exigences du mlniStEre de 1'Environnement.

' D'autres bassins de dscantation
dotvent !tre ‘aménagés dans 1'{mméd{at.

De plus; lorsque 1a surface
d'enfbuissement sera agrandie, de nouveaux bassins de d&-
cantition devront &tre aménaghs. .

Au mErfte, apr!s avoir pris con-

’naissance de 12 demande, des documents produits & son sou-

tien, des diverses représentations soumises au dossier,
de 1a preuve fafte lors da 1'audition publique et des re-
présentations varbales additionnelles. 1a COmmission est

..} /3
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" d'optnion. qu‘elle-péut'a'ccorder 1'autorfsation -rech"é.rchu'

. Lol.

+ gite d'enfoufssement de déchets, bassins de décantation

"+ tel site-d'une partie du lot 25 d'une siperficie approxi-
. mative de 25 dcres dont 1a demanderesse est propristaire,

- d'enregistrement d'Arthabaska. -

uérh_- du nls-eﬁ-cause une partie du ot 25 -d'une super--
— 21;1g,gnnxnximntixe,de,l1A_quzsaJuLawm;,:adast;o

. manderésse est autorisfe ¥ acquérir du mis-en-cause com-
. prend toute la largeur du Tot et est bornée comme suit :

* " par le lot 26-C; vers 1'est, par le lot 24-A et, vers le
. sud, par 1a partie du lot 25 déj& 1a propri&t# de Jacques

"manderesse est autorisée 3 utiliser une fin autre que

" born&e comme suit: vers le nord, par le résidu du lot,

Dossier 3436D-064659 -3~ .

sans dller 2 1'encontre des critires et objectifs de la

- - . En effet, 1'emplacement choisi

est localisé dans un milieu bois&.en-dehors des zones ¥

vocation sgricole. De plus, 1a demande vise un boisé-de
faible valeur pour 1'exploitation forestitre, ce boisé®
tant constitud d'un sol de faible qualite. '

© . . Ains{, 1a présente demande n'su-
ra pas d'{mpact significatif dur 1*agriculture. ’

_PAR CES MOTIFS, LA COMMISSION :

. ' * AUTORISE 1'ut{lisation 2 une fin |
autre que 1'agriculture - soit aux fins spécifiques d'un
ou autres aménagements nécessaires & 1'exploitation d'un

Rang 111, au cddastre du Canton de Stanfold, division

AUTURISE"IA demanderesse 3 ac-

. : : AUTORISE 1'utilisation de 1'em-
placement ains{ acquis 3 une fin sutre qu'agricole, soit
aux fins spécifiques d'une site d'enfouissement de dé-
chets, bassins de d&cantatfon ou autres aménagements né-

cessaires 3 1'exploitation d'untel site.

LA PARTIE DU LOT 25 que la de-

vers le nord, par les lots 25-A et 25-B; vers 1'ouvest;

Gaudreau Inc. _ »
“ LA PARTIE DU LOT 25 que la de-

1'agticulture comprend toute la largeur du lot et est

propri&té de Jatques Gaudreau Inc.; vers 1'ouest, par le
lot 26-C; vers 1'est, par le lot 24-A et, vers le sud,
par les lots 25-A et 25-8 du Rang IV. .

h,hgg,_w\.,- Wt §CGotus
B mmmmmm

Procureur pour 1a Commission:

M& LEandre Landry, avecat Commils-fan de Or-dartlon dy
, ' Tainv. oo L yuchae -
Caple certifies conforma par:

2 o —v-*--p.-\.,, -
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TITRES DE PROPRIETE
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Registraire
des entreprises

Québec m Statuts de fusion

Loi sur les compagnies (L.R.Q., ¢. C-38, partie 1A}
Marquer ia case d'un X
s'il s'agit d'une fusion simplifise &
1. NOm - Inscrire % nom de la compagnie issus do 1 fusion et sa version 1  a eu.
SOCIETE DE DEVELOPPEMENT DURABLE D'ARTHABASKA INC.

Marquer la case d'un X sl vous demandez un numér matricule (compagnie 3 numéro) au lieu ¢un nom, [

2. District judicialre du Québec ot Ia compagnie établit son sidge - Inacrire j disirict judiciairs tel Qu'atabl dans i Lof sur /s dvision temiloriade (LR.Q., c. B-11).
VOus pouvez wous rerseigner au paliis de justics ou aupris de Communication-Cudbec ou
au [www jusbos.gouv. qe.cafrancais/rechercha/district asp). ARTHABASKA

3. Nombre précis ou nombres minimal 4. Date d'entrés en vigueur ke &i—i'ﬂ
ot maximal d*administrateurs NOMBRE PRECIS : 5 i ke ast possieurs & cole u GApdt des stzhts,

5. Décrire ls capital-actions atorisé et les limites Imposées - Sauf indication contraira dans les stabuts, hmwhammamimmmmmmm
fiominale. (Voir la section « Description du capital-actions » dans Minformalion cénérale.)
L'ANNEXE «A» FAYIT PARTIR INTEGRANTE DBS PRESENTES

6. Restrictions sur le fransfert des actions ot auires dispositions, le cas échéant
LES ANNEXES «B» ET «Cs FONT PARTIE INTEGRANTE DES PRESENTES

7. Limites imposées A son activité, le cas échéant

N/A
8. Nom ot numéro d'entreprise du Québec (NEQ) de chaque compagnie qui fusionne

Faire signar un administrateur autorisé vis-a-vis le nom de chagque compagnie.

. ' Nurméro d'entreprise
Nom des compagmias du Qusbec (NEQ) \N }admimtmnw autorisé

1,|SOCIETE DR DEVELOPPEMENT DURABLE ARTHABASKA INC. |1 1'6:3:6°8.0 6,0 7|

R qer Rlchard_orésj_dgm

; |9162-2738 QUEBEC INC. ] 1'6'3§3:22§1 02'6'1

: Nadtel Ga 8siddnt
3 : 11 :

4 11

Rmarw

éposé le
2 8 DEC, 2006

Le registraire
des entreprises

Sil'espace prévu est insudfisant, joindre une annexe rempie en deux exempiaires,
identifier 1a section correspondanta et numéruter les pages sl y a liau,

RETOURNER LES DEUX EXEMPLAIRES AVEC VOTRE PAIEMENT.

NE PAS TELECOPIER.
01106-1 (2006-07) B
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CONTRAT DE VENTE 12 8N L8

Intervenu a Victoriaville, Province de Québec, Canada, le 14iéme jour du mois de
décembre 2006

ENTRE : GAUDREAU ENVIRONNEMENT INC., personne morale de droit privé,
légalement constituée, ayant son siége social au 25, route 116, C.P. 662,
Victoriaville, (Québec), G6P 6V7, agissant aux fins des présentes par
Monsieur Daniel Gaudreau, président, diment autorisé aux termes d'une

résolution du conseil d’administration de la compagnie adoptée en date du 14
décembre 2006 ;

ci-aprés nomme le « vendeur »

l ET: 9162-2738 QUEBEC INC., personne morale de droit privé, légalement
constituée, ayant son siége social au 25 route 116, C.P. 662, Victoriaville

(Québec), G6P 6V7, agissant aux fins des présentes par Monsieur Daniel

. Gaudreau, président, doment autorisé aux termes d’une résolution du conseil

d’administration de la compagnie adoptée en date du 14 décembre 2006 ;

ci-aprés nommeée |' « acquéreur »

ATTENDU QUE ie vendeur et I'acquéreur désirent se prévaloir des dispositions de
I'article 85 de la Loi de I'impét sur le revenu {(Canada) et de F'article 518 de la Loi sur/es
impéts (Québec) de sorte qu'aucune conséquence fiscale défavorable ne soit imputable
au vendeur en vertu des presentes;

EN CONSEQUENCE les parties conviennent de ce qui suit :
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ARTICLE 1
OBJET DU CONTRAT

Le vendeur vend 4 l'acquereur tous ses droits de propriété dans les biens suivants :

A) LIEU D’)ENFOUISSEMENT TECHNIQUE

RANG 2

1.1 Un immeuble, situé dans la ville de Princeville, connu et désigné comme étant
une partie du lot originaire numéro VINGT-CINQ A (Ptie 25A, rg 2, Canton de
Stanfold) pour le rang 2 du cadastre officiel du « CANTON DE STANFOLD »,
dans la circonscription fonciére d’Arthabaska. Ladite partie de lot étant bornée
au Nord par le chemin du rang 2, vers le Sud par le cordon séparant les terres du
2°™e et 3°™ rang, vers 'Ouest par une partie lot 26B, rang 2 et vers I'Est par une

partie du lot 25B, rang 2.

1.2  Un immeuble, situé dans la ville de Princeville, connu et désigné comme étant
une partie du lot originaire numéro VINGT-CINQ B (Ptie 25B, rg 2, Canton de
Stanfold), pour le rang 2 du cadastre officiel du « CANTON DE STANFOLD »,
dans la circonscription fonciére d'Arthabaska, étant les deux (2) arpents Ouest
du lot 25B, rang 2. Ladite partie de lot étant bornée a I'Ouest par le lot 25A, rang
2, vers le Sud par le cordon séparant les terres du 2éme et 3éme rang, vers
I'Est par une partie du lot 25B, rang 2 appartenant a monsieur Luc BRETON ou
représentants et par une partie du lot 25B, rang 2, appartenant & monsieur
L.aurent BLANCHET ou représentants et vers le Nord par le chemin public du

rang 2.

1.3 Un immeuble, situé dans la ville de Princeville, connu et désigné comme étant
une partie du lot originaire numéro VINGT-SIX B (Ptie 26B, rg 2, Canton de
Stanfold) pour le rang 2 du cadastre officiel du « CANTON DE STANFOLD »,
dans la circonscription fonciére d’Arthabaska. La partie du lot 26B, rang 2 est
bornée au Nord par le chemin public du rang 2, vers le Sud par le cordon
separant les terres du 2eme et 3éme rang, vers I'Est par une partie du lot 25A,
rang 2, et vers 'Ouest par une partie du lot 268, rang 2 appartenant a monsieur

Victor CHAMPAGNE ou représentants.

RANG 3

1.4 Un immeuble, situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu
et désigné comme étant le lot originaire numéro VINGT-QUATRE B (lot 24B, rg
3, Canton de Stanfold) pour le rang 3 du cadastre officiel du « CANTON DE

STANFOLD », dans la circonscription fonciére d’Arthabaska.

3122
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Un immeuble, situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu
et désigné comme étant le’lot originaire numéro VINGT-QUATRE A (lot 24A, rg
3, Canton de Stanfold) pour le rang 3 du cadastre officiel du « CANTON DE
STANFOLD », dans la circonscription fonciére d’Arthabaska.

Un immeuble, situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu
et designé comme étant le lot originaire numéro VINGT-CINQ (lot 25, rg 3,
Canton de Stanfold) pour le rang 3 du cadastre officiel du « CANTON DE
STANFOLD », dans la circonscription fonciére d’Arthabaska.

Un immeuble, situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu
et designé comme etant le lot originaire numéro VINGT-SIX C (lot 26C, rg 3,
Canton de Stanfold) pour le rang 3 du cadastre officiel du « CANTON DE
STANFOLD », dans la circonscription fonciére d’Arthabaska.

Un immeuble, situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu
et désigné comme étant une partie du lot originaire numéro VINGT-SIX B (Ptie
26B, rg 3, Canton de Stanfold) pour le rang 3 du cadastre officiel du « CANTON
DE STANFOLD », dans la circonscription fonciére d’Arthabaska. Ladite partie
de lot étant bornée au Nord par une partie du lot 26A, rang 3, vers I'Est par une
partle du lot 26C rang 3, vers le Sud par le cordon séparant les terres du 3éme et
4°™ rang et vers I'Ouest par la route de la Grande Ligne.

Un immeuble, situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu
et désigné comme étant une partie du lot originaire numéro VINGT-SIX A (Ptie
26A, rg 3, Canton de Stanfold) pour le rang 3 du cadastre officiel « CANTON DE
STANFOLD », dans la circonscription fonciére d’'Arthabaska, ladite partie de lot

étant bornée au Nord par le cordon séparant les terres du giéme gt 3iéme rang, vers .

I'Est par une partie du lot 26C rang 3, vers le sud par une partie du lot 26B rang
3 et vers l'ouest par la route de la Grande Ligne, SAUF ET A DISTRAIRE :

\Une partie du lot 26A, pour le rang 3, vendue par monsieur Jacques

GAUDREAU a Dangau Inc. suivant un acte publié au bureau de la publicité des
| droits de la circonscription fonciére d’Arthabaska, en date du 22 avril 2003, sous
le numéro 380 710 pouvant se décrire comme sulit :

«Ce terrain situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu et
désigné au cadastre officiel du Canton de Stanfold, pour le troisiéme rang, comme
étant une partie du lot VINGT-SIX "A" (Ptie 26A, Rg lll, Canton de Stanfold),
mesurant trente metres et quarante-huit centiemes (30,48 m) de largeur en front et
en arriére par soixante metres et quatre-vingt-dix centiemes (60,90 m) de
profondeur. Ladite partie de lot étant bornée vers le Nord par le cordon séparant
les terres du 2°™ et 3™ rang dudit cadastre, vers le Sud et & I'Est, par le résidu
du lot 26A appartenant a "Services Sanitaires Gaudreau Inc.", et finalement a
'Ouest par le chemin de la Grande Ligne. »..

4 /22



8.7581 187

1.10

1.1

1.12

1.13

1.14

Corp_dev_econo 09:37:18 AM 08-28-2007

RANG 4

Un immeuble, situé dans la ville de Princeville, connu et désigné comme étant le
lot originaire numéro VINGT-DEUX A (lot 22A, rg 4, Canton de Stanfold) pour le
rang 4 du cadastre officiel du « CANTON DE STANFOLD », dans la
circonscription fonciére d’Arthabaska.

Un immeuble, situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu
et designé comme étant le lot originaire numéro VINGT-TROIS (lot 23, rg 4,
Canton de Stanfold) pour le rang 4 du cadastre officiel du « CANTON DE
STANFOLD », dans la circonscription fonciére d’Arthabaska.

Un immeuble, situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu
et désigné comme étant le lot originaire numéro VINGT-QUATRE A (lot 24A, rg
4, Canton de Stanfold) pour le rang 4 du cadastre officiel du « CANTON DE
STANFOLD », dans la circonscription fonciére d'Arthabaska.

Un immeuble, situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu
et désigné comme étant une partie du lot originaire numéro VINGT-QUATRE B
(Ptie 24B, rg 4, Canton de Stanfold) pour le rang 4 du cadastre officiel du
« CANTON DE STANFOLD », dans la circonscription fonciére d’Arthabaska.
Ladite partie de lot étant la demie Ouest du lot 24B, rang 4 et bornée au Nord par
le cordon séparant les terres du 3°™ et 4*™ rang, a I'Est par une autre partie du
lot 24B, rang 4 (etant la demie Est du lot 24B, rang 4) appartenant & Jean-Guy
Lavoie ou représentants, au Sud par le cordon séparant les terres du 4°™ et
5°™ rang et & I'Ouest par le lot 24A, rang 4.

Un immeuble situé en la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, a prendre
du cété Est du chemin de la Grande Ligne, connu et désigné comme étant une
partie du lot originaire VINGT-SIX A (Ptie 26A, rg 4, Canton de Stanfold) pour le
rang 4 du cadastre officiel du « CANTON DE STANFOLD », dans la
circonscription fonciére d’'Arthabaska. Ladite partie du iot étant bornée en avant 3
I'Ouest au chemin de la Grande Ligne tel qu'il existe actuellement aprés son
élargissement (voir acte 152395), a I'Est au lot 26B rang 4, au Nord au cordon

. séparant les terres du 3°™ et 4*™ rang, et au Sud au lot 26C rang 4, SAUF ET A

DISTRAIRE un terrain étant une partie du lot 26A rang 4 vendue par Carmen
FOURNIER a Dangau inc. suivant acte publié¢ au bureau de la publicité des
droits de la circonscription fonciére d’Arthabaska, sous le numéro 380 711, et
ladite partie distraite pouvant se décrire comme suit :

«Ce terrain situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu et
désigné au cadastre officiel du Canton de Stanfold, pour le quatriéme rang,
comme etant une partie du lot VINGT-SIX "A" (Ptie 26A, Rg IV, Canton de
Stanfold). Ladite partie de lot a prendre du coté Est du chemin de la Grande
Ligne, ayant environ trois cent neuf pieds (309') de largeur en avant dans la ligne
Ouest, deux cent quarante-neuf pieds (249') de largeur en arriére dans la ligne

5122
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Est, par trois cents pieds (300"} de profondeur dans les lignes Nord et Sud, lequel
terrain est borné en avant a 'Ouest au chemin public (Grande Ligne), en arriére &
I'Est et d'un coté au Nord a une autre partie du lot 26A appartenant a “Services
Sanitaires Gaudreau inc.”, et de l'autre c6té au Sud par une partie du lot 26C étant
une lisiere de terrain servant de chemin privé, d'environ quinze pieds (15') de
largeur».

Un immeuble, situé dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connu
et designé comme étant une partie du lot originaire numéro VINGT-SIX B (Ptie
26B; rg 4, Canton de Stanfold) pour le rang 4 du cadastre officiel du « CANTON
DE STANFOLD », dans la circonscription fonciére d’Arthabaska. Ladite partie
de lot étant bornée a 'Ouest par le lot 26A rang 4, au Nord au cordon séparant
les terres du 3™ et 4°™ rang, a 'Est par une partie du lot 25A rang 4 et au Sud
par une autre partie du lot 26B rang 4 appartenant & Dangau inc. (380404).

Les batiments et constructions sur les immeubles ci-dessus désignés;

Les aménagements résultant des travaux réalisés jusqu’en date des présentes sur
les immeubles désignés ci-dessus;

Tous les droits qu’il posséde dans le certificat d’autorisation faisant I'objet du
décret 150-99 du 24 février 1999, tel que modifie par le décret 1088-2006 pris le
29 novembre 2006, et tous les droits qu'il posséde dans les certificats suivants :
(i) certificat d’autorisation pour ['aménagement et la construction des
infrastructures nécessaires aux opérations d'un lieu d'enfouissement et
autorisation pour 'aménagement d'un systeme de traitement des lixiviats en date
du 21 juillet 2003, tel que modifie le 15 décembre 2005; (ii) certificat de
conformité pour I'aménagement d'une aire de compostage en date du 25
novembre 1997; et (iii) certificat d'autorisation pour la construction et
Pexploitation d’un lieu de traitement des boues de fosses septiques en date du
31 octobre 1992.

CENTRE DE TRI

Un immeuble situé dans la ville de Victoriaville connu et désigné comme étant le
lot numéro TROIS MILLIONS SIX CENT TRENTE-SEPT MILLE NEUF CENT
VINGT ET UN (3 637 921, cadastre du Québec) du CADASTRE DU QUEBEC,
dans la circonscription fonciére d'Arthabaska;

Les équipements énumérés a I'annexe 1, tel que le tout se trouve présentement.
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ARTICLE 2
GARANTIE

21 Lavente des immeubles désignés aux sous-paragraphes 1.1 a 1.16 du paragraphe
A) de l'article 1 et au sous-paragraphe 1.1 du paragraphe B) de l'article 1 est faite
avec la garantie légale sous réserve des déclarations du vendeur mentionnées a
l'article 4.

2.2 |es biens mentionnés aux sous-paragraphes 1.17 et 1.18 du paragraphe A) de
larticle 1 ainsi que les équipements désignés au sous-paragraphe 1.2 du
paragraphe B) de l'article 1 sont vendus tels quels, sans aucune garantie, sous
réserve des déclarations du vendeur mentionnées a l'article 4.

ARTICLE 3
POSSESSION

3.1 L'acquéreur devient propriétaire des biens mentionnés a larticle 1 a compter de ce
jour avec possession et occupation a partir de ce méme jour.

DECLARATIONS DU VENDEUR
Le vendeur fait les déclarations suivantes et s'en porte garant :

41 Les immeubles et les équipements énumérés a 'annexe 1 sont libres de toute
dette, hypothéque, priorité, redevance ou charge quelconque, sauf les servitudes
légales, conventionnelles et d’utilité publique et les charges et droits ci-dessous
décrits, et ils sont sujets aux procés-verbaux de bomage ci-aprés décrits :

A) LIEU D’ENFOUISSEMENT TECHNIQUE

RANG 3

Lot 25, rang 3, Canton de Stanfold

4.1.1 Un acte d’hypothéque immobiliére consenti par «Services Sanitaires Gaudreau -
Inc.» en faveur de la Banque Nationale du Canada, suivant un acte regu devant
Me Jean BOUDREAU, notaire, en date du 20 octobre 2005 et pubiié au bureau
de la publicité des droits de la circonscription fonciére d’Arthabaska, le 21
octobre 2005, sous le numéro 12 782 152, lequel sera radié par le vendeur, et a
- ses frais, concomitamment a la signature des présentes;
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Un procés-verbal de bornage publié au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciére d'Arthabaska, le 27 décembre 1978, sous le numéro
212 979; et

Un procés-verbal de bornage publié au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciére d’Arthabaska, le 30 mai 1951, sous le numéro 104 435,

Lot 26C, rang 3, Canton de Stanfold

Un procés-verbal de bornage publié au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciere d’Arthabaska, le 27 décembre 1978, sous le numéro
212 979.

Lot 26B, rang 3, Canton de Stanfold

Un proceés-verbal de bornage publié au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciére d’Arthabaska, le 27 décembre 1978, sous le numéro
212 979; et

Un procés-verbal de bornage publi€ au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciére d'Arthabaska, le 30 mai 1951, sous le numéro 104 435,

Lot 26A rang 3, Canton de Stanfold

Un procés-verbal de bornage publié au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciére d’'Arthabaska, le 30 mai 1951, sous le numéro 104 435.

RANG 4

Lot 23, rang 4, Canton de Stanfold

Un droit de passage sur une lisiere de terrain de vingt-cing pieds (25’) de largeur,
a pieds et en voiture, avec tous autres ayant-droits permettant a monsieur
Donatien MORIN et ses représentants d’accéder au rang 4, tel que le tout a été
constitué aux termes du titre d’acquisition de monsieur Donatien MORIN, regu
devant Me Jean MARTINEALU, notaire, en date du 1° mars 1966 et publié au
bureau de la publicité des droits de la circonscription fonciére d’Arthabaska, le 3
mars 1966, sous le numéro 147 327.

Lot 24A rang 4, Canton de Stanfold

Un droit de coupe de bois consenti par «Jacques Gaudreau Inc.» en faveur de
monsieur Jacques GAUDREAU pour une durée de 50 ans a partir du 1% ao(t
1985, suivant acte de vente de coupe de bois requ devant Me Guy GAGNON,
notaire, en date du 6 octobre 1987 et publié au bureau de la publicité des droits
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de la birconscription fonciére d'Arthabaska, le 8 octobre 1987, sous le numéro
272 408. '

Lot 24B, rang 4, Canton de Stanfold

4.1.10 Un droit de coupe de bois consenti par «Jacques Gaudreau Inc.» en faveur de
monsieur Jacques GAUDREAU pour une durée de 50 ans a partir du 1% ao(t
1985, suivant acte de vente de droit de coupe regu devant Me Guy GAGNON,
notaire, en date du 6 octobre 1987 et publié au bureau de la publicité des droits
de la circonscription fonciére d’Arthabaska, le 8 octobre 1987, sous le numéro
272 408.

Lot 26A, rang 4, Canton de Stanfold

4.1.11Une servitude personnelle de passage en faveur de monsieur Edouard
LARIVIERE, son épouse et ses enfants au premier degré, le tout tel que créé
aux termes d’un acte regu devant Me Gilles BOUCHER, notaire, en date du 9
juin 1970 et publié au bureau de la publicité des droits de la circonscription
- fonciére d’Arthabaska, le 12 juin 1970, sous le numéro 162 589; et

4.1.12 Un procés-verbal de bornage publié au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciere d’Arthabaska, le 27 décembre 1978, sous le numéro
212 979; et

4.1.13 Un procés-verbal de bornage publié au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciére d’Arthabaska, le 30 mai 1951, sous le numéro 104 435.

Lot 26B, rang 4, Canton de Stanfold

4.1.14 Une servitude personnelle de passage en faveur de monsieur Edouard
LARIVIERE, son épouse et ses enfants au premier degré, le tout tel que créé
aux termes d'un acte regu devant Me Gilles BOUCHER, notaire en date du 9 juin
1970 et publié au bureau de la publicité des droits de la circonscription fonciere
d’Arthabaska, le 12 juin 1970, sous le numero 162 589; et

4.1.15 Un procés-verbal de bornage publié au bureau de |a publicité des droits de la
circonscription fonciére d’Arthabaska, le 27 décembre 1978, sous le numéro
212 979; et

4.1.16 Un procés-verbal de bornage publié au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciére d'Arthabaska, le 30 mai 1951, sous le numero 104 435;

B) CENTRE DE TRI

4.1.1 Un acte d’hypothéque immobiliere consenti par «Centre de Tri Gaudreau Inc.»
en faveur de la Banque Nationale du Canada suivant un acte regu devant Me

9/22



87581187

4.1.2

413

41.4

4.1.5

4.2

4.3

44

4.5

4.6

4.7

Corp_dev_econo 09:38:43 AM 08-28-2007

Jean BOUDREAU, notaire, en date du 5 janvier 2004 et publié au bureau de la
publicité des droits de la circonscription fonciére d’Arthabaska, le 7 janvier 2004,
sous le numéro 10 997 154,

Un acte d’hypothéque immoabiliére consenti par «Centre de Tri Gaudreau Inc.»
en faveur de la Banque Nationale du Canada suivant une acte regu devant Me
Robert CAMIRE, notaire, en date du 19 octobre 1995 et publié au bureau de la
publicité des droits de la circonscription fonciére d’Arthabaska, le 23 octobre
1995, sous le numéro 337 178;

Un acte d’hypothéque mobiliere consenti par «Centre de Tri Gaudreau Inc.» en
faveur de Banque Nationale du Canada, publié au registre des droits personnels
et réels mobiliers le 27 octobre 1995, sous le numéro 95-0127457-0001 ;

Un acte d’hypothéque mobiliére consenti par «Gestion J. Gaudreau inc.» et al en
faveur de Axa Assurances inc., publié au registre des droits personnels et réels
mobiliers le 19 février 2004, sous le numéro 04-0086576-0008; et

Un acte d’hypothéque mobiliere consenti par «Centre de Tri Gaudreau Inc.» en
faveur de Banque Nationale du Canada, publié au registre des droits personnels
et réels mobiliers le 8 janvier 2004, sous le numéro 04-0007652-0001;

lesquelles hypotheques seront radiées par le vendeur, et a ses frais, dans les
meilleurs délais, le vendeur les assumant seul, en capital, intéréts et frais, a
entiére exonération de Pacquéreur jusqu’a leur remboursement complet et leur
radiation.

Toutes les taxes, cotisations et répartitions foncieres et scolaires, générales et
spéciales échues ont été payées sans subrogation;

Tous les droits de mutation ont été acquittés;

Il n'a regu aucun avis d'une autorité compétente a l'effet que 'immeuble n'est pas
conforme aux réglements et lois en vigueur,

Il est une personne morale résidente canadienne au sens de la Loi sur les impéts
et il n’a pas l'intention de modifier telle résidence. Il est en mesure de foumnir un
certificat de régularité de 'autorité qui le gouverne et il a validement acquis et a le
pouvoir de posséder et de vendre 'immeuble sans autres formalités que celles qui
ont été observées;

Aucune réserve pour fins publiques (homologation) et aucun avis d'expropriation ne
sont inscrits au registre foncier contre les immeubles;

Les immeubles désignés au paragraphe A) de l'article 1 sont affectés par la Loi sur
la protection du territoire et des activités agricoles, L.R.Q. c. P-41.1 et 'immeuble
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désigné au paragraphe B) de l'article 1 n'est pas affecté par la Loi sur la protection
du territoire et des activités agricoles, L.R.Q. c. P-41.1;

Les immeubles ne sont pas classés comme biens culturels et les immeubles ne
font pas partie de I'aire de protection ou d’'un arrondissement historique d’un bien
classé en vertu de la Loi sur fes biens culturels, L.R.Q., c.B-4, et il n'y a rien d'inscrit
comme tel au registre foncier;

Les zones au sens des reglements de zonage pour les |mmeubles désignés au
paragraphe A) de I'article 1 sont les suivantes :

Municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire : Zone de services institutionnels
et publics 25SB ;

Ville de Princeville : Pour les immeubles situés dans le rang 2, zone récréo-
forestieére 20 C3; et

Pour les immeubles situés dans le rang 4, zone agro-
forestiére 2, AF2;

La zone au sens des réglements de zonage pour I'immeuble désigné au
paragraphe B) de Varticle 1 est la suivante : Zone industrielle 605 |;

Selon les renseignements obtenus des représentants de la municipalité de la
paroisse de Saint-Rosaire, de la ville de Victoriaville et de la ville de Princeville :

4.10.1 Les immeubles ne sont pas situés en tout ou en partie a I'intérieur d’'une zone

d’inondation cartographiée en vertu de la Convention entre le gouvernement du
Canada et le gouvernement du Québec relative a la cartographie et a la
protection des plaines d’inondation et au développement durable des ressources
en eau, signée en 1976 et ses modifications subséquentes, et les immeubles ne
sont pas situés a lintérieur d'une bande de protection riveraine établie par
reglement municipal de zonage pris en vertu du décret concernant la Politique de
protection des rives, du littoral et des plaines inondables, édictée par le décret no
1980-87 du 22 décembre 1987, modifiée par le décret no 1010-91 du 17 juillet
1991 et remplacée par le décret no 103-96 du 24 janvier 1996;

4.10.2 Les immeubles ne sont pas situés, en tout ou en partie, a l'intérieur d’'une zone

4.11

de protection, d’'une bande de protection, d'une zone d’inondation ou d'une zone
a risque établie par les réglements municipaux de zonage;

Les immeubles ne sont pas situés, en tout ou en partie, a l'intérieur d'une zone
aéroportuaire établie par un réglement adopté sous lautorité de la Loi sur
l'aéronautique, L.R.C. c. A-2, et déposé au bureau de la publicite des droits;
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Aucune interdiction n’est en vigueur conformément a l'article 18 de la Loi favorisant
la reforme du cadastre Québécois, L.R.Q. c. R-3.1.

Les autorisations nécessaires a la cession des droits dans les certificats
mentionnés au sous-paragraphe 1.18 du paragraphe A) de larticle 1 ont été
obtenues, conformément aux dispositions de la Loi sur la qualité¢ de
Fenvironnement, L.R.Q., ¢. Q-2, tel qu'il appert du décret 1088-2006 pris le 29
novembre 2006 et des lettres signées au nom du ministre du Développement
durable, de I'Environnement et des Parcs en date du 14 décembre 20086.

ARTICLE 5
SERVITUDE ET DROIT D'USAGE

L'acquéreur et le vendeur établissent sur les immeubles décrits aux sous-
paragraphes 1.1 a 1.15 du paragraphe A) de larticle 1 (ci-aprés désignés
collectivement le «fonds servant»), en faveur des immeubles ci-dessous
mentionnés (ci-apres désignés collectivement le «fonds dominanty), une servitude
réelle et perpétuelle permettant d'utiliser le fonds servant aux fins suivantes, a
savoir : I'exploitation forestiere, 'exploitation acéricole, I'exploitation d’une carriére,
Fexploitation d'un lieu d'entreposage et de récupération de matériaux secs
infermentescibles a des fins de valorisation, I'entreposage et le broyage du bois a
des fins de valorisation :

Une terre située dans la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, connue et
désignée au cadastre officiel du «CANTON DE STANFOLD», pour le quatrieme
rang, comme étant deux parties du lot VINGT-SIX "C" et une partie du lot
VINGT-SIX "B" (2 Pties 26C & 1 Ptie 26B, Rg IV, Canton de Stanfold), dans la
circonscription fonciére d’Arthabaska, lesquelles sont ci-aprés decrites
séparément comme suit, savoir;

Partie 26C, rang IV, Canton de Stanfold: ladite partie de lot mesurant environ

vingt pieds (20') de largeur en avant dans la ligne Ouest et en arriére dans la ligne
Est par environ cing (5) arpents de profondeur dans les lignes Nord et Sud,
laquelle partie de lot est bornée en avant a 'Ouest au chemin de la Grande Ligne,
en arriere a I'Est et d'un c6té au Sud & une autre partie du lot 26C et de I'autre coté
au Nord au lot 26A.

Partie 26B, rang IV, Canton de Stanfold: ladite partie de lot & prendre en retrait

du chemin public de la Grande Ligne et mesurant environ soixante-quinze pieds
(75") de largeur sur toute la profondeur du lot soit environ cing (5) arpents, laquelle
partie de lot est bornée en avant a I'Ouest au lot 26A, en arriére a I'Est au ot 25A,
d'un coté au Nord au résidu du lot 26B et de I'autre coté au Sud au lot 26C. Ladite
largeur de soixante-quinze pieds (75') étant mesurée a angle droit et non en
suivant la ligne de division des lots 26A et 268.
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Partie 26C, rang |V, Canton de Stanfold: ladite partie de lot a prendre en retrait
du chemin de la Grande Ligne, ayant une largeur d'environ cing (5) arpents dans
les lignes Nord et Sud par environ quinze arpents et quart (15 1/4 arp.) dans les
lignes Est et Ouest, laquelle partie de lot est bornée au Nord par le lot 268, au Sud
par le résidu du lot 26C, a 'Ouest par une autre partie du lot 26C et a 'Est au lot
25A.

Avec une cabane a sucre dessus construite, circonstances et dépendances, sans
numéro civique, municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire, province de Québec,
GOZ 1KO.

Sans restreindre la généralité de ce qui précéde, 'acquéreur accorde également au
vendeur, a ses administrateurs et a ses ayants cause le droit d'user, durant une
période de cent (100) ans a compter de la signature du présent contrat, des
immeubles décrits aux sous-paragraphes 1.1 a 1.15 du paragraphe A) de l'article 1
et des batiments et constructions mentionnés au sous-paragraphe 1.16 du
paragraphe A) de l'article 1 aux fins suivantes : I'exploitation forestiere, I'exploitation

acéricole, I'exploitation d'une carriere, I'exploitation d'un lieu d’ entréposage et de

P enfreposage et te broyage du boss a des f ins de valonsatlon

13722
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, ARTICLE 6 , /
DECLARATIONS ET OBLIGATIONS DE L’ACQUEREUR :

L'acquéreur s'oblige a :

6.1

6.2

6.3

Prendre les immeubles dans I'état ou ils se trouvent, déclarant les avoir vus et
examinés a sa satisfaction et avoir vérifié lui-méme auprés des autorités
compétentes que la destination qu'il entend donner a 'immeuble est conforme aux
lois et réglements en vigueur;

Payer tous les impots fonciers a échoir a compter de la date des présentes et payer
également, & compter de la méme date, tous les versements en capital et intéréts a
échoir sur toutes les taxes spéciales imposées avant ce jour dont le paiement est
réparti sur plusieurs anneées;

Payer les frais et honoraires des présentes, de leur publication et des copies pour
les parties.

L'acquéreur déclare également :

6.4

Btre un résident canadien aux fins de la Loi de limpét sur le revenu (Canada) et de
la Loi sur les imp6ts (Québec);
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Ne pas exiger du vendeur la remise d'un certificat de localisation ou d’'un plan de
localisation ni d’aucune description technique ou autre rapport d’'un arpenteur-
geometre.

ARTICLE7
ENGAGEMENT DE L’ACQUEREUR

L'acquéreur reconnait que les immeubles désignés aux sous-paragraphes 1.14
et 1.15 du paragraphe A) de l'article 1 sont inclus a la présente vente & seule fin
de ne pas contrevenir aux dispositions de la Loi sur la protection du territoire et
des activités agricoles, L.R.Q. c. P-14.1. L’acquéreur s’engage et engage ses
ayants cause a céder gratuitement lesdits immeubles & Dangau inc. ou a toute
personne.étant aux droits de celle-ci et & entreprendre, dans I'année de la date
de signature de la présente, et a mener a terme avec diligence et a ses frais les
démarches nécessaires a cette fin auprés de [l'organisime administratif
compétent. A défaut par l'acquéreur ou ses ayants cause d'avoir obtenu
Fautorisation de céder, tel que susdit, lesdits immeubles et de les avoir ainsi
cédés dans un délai de trois ans de la date de signature de la présente, il devra
ou, selon le cas, ses ayants cause devront verser au vendeur une somme de six
cent mille dollars (600 000$) a titre de dommages-intéréts liquidés.

ARTICLE 8
- REPARTITIONS

Les parties déclarent avoir fait entre elles les répartitions d'usage et ce, a leur
entiére satisfaction.

ARTICLE 9
PRIX

La presente vente est consentie pour un prix de vente de trente-huit millions deux
cent dix milie soixante-et-un dollars et quatre-vingt-dix cents (38 210 061,90 $),
laquelle somme est payable comme suit :

Une somme de dix-neuf millions quatre cent quatre-vingt-sept mille cent trente-et-
un dollars et cinquante-sept cents (19 487 131,57 $) par I'émission d’un billet de
quinze millions neuf cent soixante-deux mille cent soixante-deux dollars et trente
cents (15 962 162,30 $), signé par Pacquéreur et payable sur demande du
vendeur, lequel billet est signé concomitamment a la signature de la présente
convention de vente et par compensation d’'une dette de trois millions cing cent
vingt-quatre mille neuf cent soixante-neuf dollars et vingt-sept cents
(3 524 969,27 $) due par le vendeur a l'acquéreur, le vendeur déclarant avoir
regu ce billet;
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Le solde du prix de vente, lequel représente un montant de dix-huit millions sept

- cent vingt-deux mille neuf cent trente dollars et trente-trois cents (18 722 930,33$)

10.1

111

11.2

121

12.2

est payé par I'émission de 18 722 930 actions de catégorie « C » du capital-actions
de l'acquéreur, soit une action de catégorie «C» pour chaque dollar, le vendeur
reconnaissant avoir regu, concomitamment a la signature de la présente
convention, ces actions de catégorie « C » du capital-actions de l'acquéreur en
paiement complet du solde du prix de vente, dont quittance compléte et finale du
vendeur a 'acquéreur.

ARTICLE 10
CHOIX FISCAUX

Le vendeur et I'acquéreur conviennent de signer et de produire, a l'intérieur des
délais impartis, un choix selon les formulaires prescrits par la Loi fédérale et par la
Loi québécoise pour que les dispositions de I'article 85 de la Loi de Iimpét sur le
revenu (Canada) et l'article 518 de la Loi sur les imp6ts (Québec) et toute autre
disposition pertinente de ces lois s’appliquent a la vente et au transfert des biens
faisant 'objet de ia présente vente.

) ARTICLE 11
DECLARATIONS DES PARTIES RELATIVEMENT A
LA TAXE SUR LES PRODUITS ET SERVICES (T.P.S.) ET
A LA TAXE DE VENTE DU QUEBEC (T.V.Q.)

Le vendeur déclare étre inscrit aux termes de la taxe sur les produits et services
(T.P.S.) sous le numéro 141164418 RT0001 et la taxe de vente du Québec
(T.V.Q.) sous le numéro 1001883620 TQO0001.

L’acquéreur declare étre inscrit aux termes de la taxe sur les produits et services
(T.P.S.) sous le numéro 814098547 RT0001 et la taxe de vente du Quebec
(T.V.Q.) sous le numéro 1211376585 TQO001 et étre responsable du paiement
des taxes applicables.

ARTICLE 12
ARBITRAGE

Tout différend relatif aux présentes qui n‘aura pu étre reglé a l'amiable, sera
soumis a un arbitre unique, choisi par les parties ou, a défaut d’'accord, nomme
par le tribunal.

L’arbitre unique, selon le cas, devra étre désigné dans les trente (30) jours de
'avis d’'arbitrage donné par une partie.
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Sauf pour ce qui est prévu aux présentes, larbitrage est régi selon les
dispositions pertinentes du livre VIl du Code de procédure civile du Québec.

Au cours de la procédure arbitrale, chaque partie doit exécuter ses obligations
selon le présent contrat.

Les frais d’arbitrage sont partagés selon la décision de I'arbitre.

La partie qui contraint I'autre a obtenir I'exécution judiciaire de la sentence
arbitrale, assume tous les frais auxquels cette exécution donne lieu.

ARTICLE 13
CLAUSES GENERALES

Aux fins du présent contrat, chaque partie élit domicile a I'adresse indiquée a la
premiére page du contrat ou a toute autre adresse dont elle aura avisé
préalablement I'autre partie par écrit.

Tout avis donné en application de la présente convention doit étre transmis a
I'adresse prévue au paragraphe ci-dessus.

Le présent contrat lie les ayants cause des parties.

Toute modification aux termes du présent contrat n'est valide que si elle est
effectuée avec I'accord écrit des parties.

Une disposition du présent contrat jugée invalide par le tribunal n’affecte en rien
la validité des autres dispositions qui conservent leur plein effet et force
exécutoire.

Le présent contrat est régi par les lois du Québec.

_ ARTICLE 14
MENTIONS EXIGEES EN VERTU DE L'ARTICLE 9 DE LA LOI
CONCERNANT LES DROITS SUR LES MUTATIONS
IMMOBILIERES

Le vendeur et I'acquéreur établissent les mentions suivantes, savoir :

14.1

14.2

Le cédant est Gaudreau Environnement inc.;

|_e cessionnaire est 9162-2738 Québec inc;
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14.3 L'adresse du cédant est : 25, route 116, C.P. 662, Victoriaville, (Québec), G6P 6V7;

14.4 L'adresse du cessionnaire est: 25, route 116, C.P. 662, Victoriaville, (Québec),
6V7 G6P;

14.5 Les immeubles désignés aux sous-paragraphes 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 1.8, 1.9, 1.11,
~ 1.12, 1.13, 1.14 et 1.15 du paragraphe A) de I'article 1 sont situés sur les territoires
de la municipalité de la paroisse de Saint-Rosaire;

14.6 Les immeubles désignés aux sous-paragraphes 1.1, 1.2, 1.3 et 1.10 du
paragraphe A) de l'article 1 sont situés sur le territoire de la ville de Princeville;

14.7 L'immeuble désigné au sous-paragraphe 1.1 du paragraphe B) de l'article 1 est
situé sur le territoire de la ville de Victoriaville; )
14.8 Les equipements désignés au sous-paragraphe 1.2 du paragraphe B) de l'article
1 sont situés sur le territoire de Victoriaville;

14.9 Le montant de la contrepartie pour le transfert des immeubles mentionnés au
paragraphe 14.5 est, selon le cédant et le cessionnaire, de un million trois cents
quatre-vingt mille cing cent dollars (1 380 500,00 $);

paragraphe 14.6 est, selon le cédant et le cessionnaire, de soixante-quatorze
mille quatre cents dollars (74 400,00 $);

14.11 Le montant de la contrepartie pour le transfert de I'immeuble mentionné au
paragraphe 14.7 est, selon le cédant et le cessionnaire, de trois millions quatre
cent dix-huit mille dollars (3 418 000,00 $);

14.12 Le montant de la contrepartie pour le transfert des équipements mentionnés au
paragraphe 14.8 est, selon le cédant et le cessionnaire, de un million cing cent
quatre-vingt-deux mille dollars (1 582 000,00 $);

14.13 Le montant constituant la base dimposition du droit de mutation pour les
immeubles mentionnés au paragraphe 14.5 est, selon le cédant et le cessionnaire,
de un million trois cent quatre-vingt mille cing cent dollars (1 380 500,00 $);

14.14 Le montant constituant la base d'imposition du droit de mutation pour les
immeubles mentionnés au paragraphe 14.6 est, selon le cédant et le cessionnaire,
de soixante-quatorze mille quatre cents dollars (74 400,00 $);

14.15 Le montant constituant la base d’'imposition du droit de mutation pour I'immeuble
mentionné au paragraphe 14.7 est, selon le cédant et le cessionnaire, de trois
millions quatre cent dix-huit mille dollars (3 418 000,00 $);

l 14.10 Le montant de la contrepartie pour le transfert des immeubles mentionnés au
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Le montant constituant la base dimposition du droit de mutation pour les
équipements mentionnés ‘au paragraphe 14.8 est, selon le cédant et le
cessionnaire, de un million cing cent quatre-vingt-deux wmille dollars
(1 582 000,00 $);

Le montant du droit de mutation pour les immeubles mentionnés au paragraphe
14.5 est de dix-neuf mille deux cent huit dollars (19 208,00 $);

Le montant du droit de mutation pour les immeubles mentionnés au paragraphe
14.6 est de quatre cent quatre-vingt-quatorze dollars (494,00 $);

Le montant du droit de mutation pour l'immeuble mentionné au paragraphe 14.7
est de quarante-neuf mille sept cent soixante-dix dollars (49 770,00 $);

L.e montant du droit de mutation pour les équipements mentionnés au paragraphe
14.8 est de vingt-deux mille deux cent trente dollars (22 230,00 $);

ll 'y a exonération du paiement de ces droits de mutation en vertu de larticle 19
paragraphe d) de la Loi concemant les droits sur les mutations immobiliéres, le
cédant et le cessionnaire étant deux personnes morales étroitement liées;

La présente vente concerne des immeubles et des meubles tels que définis a
l'article 1.0.1 de la Loi précitée.

EN FOI DE QUOI LES PARTIES ONT SIGNE COMME SUIT:

Vendeur:

GAU@ %\ENVI@QNEMENT INC.

: Daniel Gaudreau, prés.

Acquéreur :
9162-2738 Québec inc.

Par: Daniel Gaudreau, pres.
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ATTESTATION RELATIVE A 'UN ACTE DE VENTE SOUS SEING PRIVE
INTERVENU CE 5 DECEMBRE 2006 ENTRE GAUDREAU ENVIRONNEMENT INC.
ET 9162-2738 QUEBEC INC. CONCERNANT LES IMMEUBLES PTIE 25A, rang 2,
PTIE 25B, rang 2, PTIE 26B, rang 2, LOT 24B, rang 3, LOT 24A, rang 3, LOT 25,
rang 3, LOT 26C, rang 3, PTIE 26B, rang 3, PTIE 26A, rang 3, LOT 22A, rang 4, LOT
23, rang 4, LOT 24A, rang 4, PTIE 24B, rang 4, PTIE 26A, rang 4 ET PTIE 26B, rang
4 DU CADASTRE DU CANTON DE STANFOLD DANS LA CIRCONSCRIPTION
FONCIERE D’ARTHABASKA ET DU LOT 3 637 921 AU CADASTRE DU QUEBEC,
CIRCONSCRIPTION FONCIERE D’ARTHABASKA

Je, soussigné, JOEL BRASSARD, avocat, atteste ce qui suit :
1‘. J'ai vérifié I'identité, la qualité et la capacité des parties aux présentes ;
2. Le présent document traduit la volonté exprimee par les parties ;
3. Le document est valide quant a sa forme ;
4. Les titres du demier titulaire du droit visé sont déja valablement publiés.

Attesté a Montréal, province de Québec, ce 14 décembre 2006.

JOEL BRASSARD, AVOCAT
800, Place Victoria

43° étage

Montréal, Québec, H4Z 1H1
Téléphone (514) 866-6743
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ANNEXE 1

Liste des éguipements cédés

convoyeur de réception no BUL 101;

convoyeur d'alimentation de BUL 103 no BUL 102;
séparateur a carton no BUL 103;

convoyeur de sortie du carton no BUL 104;
convoyeur no BUL 105;

convoyeur no BUL 1086;

convoyeur de tri no BUL 107;

séparateur de journaux no BUL 108;

convoyeur de sortie de papier mixte no BUL 109;
convoyeur de tri de papier mixte no BUL 110;
convoyeur de contenants mixtes no BUL 111;
séparateur de contenants no BUL 112;

convoyeur de tri de papier mixte no BUL 113;
convoyeur de retour des contenants no BUL 114;
poste de travail verre-déchets no BUL 115;
convoyeur d'alimentation de la réserve des contenants no BUL116,;
chute et vibrateur no BUL 117;

convoyeur d'alimentation de contenants no BUL 118;
convoyeur de tri des contenants no BUL 119;
convoyeur de rejets no BUL 120;

convoyeur de sortie des bennes no BUL 121;
convoyeur d'alimentation de la presse no BUL 122;
presse no BUL 123;

unité hydraulique d'ouverture des bennes no BUL 124;
perforateur no BUL 125;

bloc magnétique no BUL 126.
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LOCALISATION
Lot(s): 24a, 25a, 25b, 26D et 26¢

Rang: Il etlll
\ Cadastre: Standfold
Lot 26a \ Circonscription:
k\\ Lot 26a Mun.: Saint-Rosaire et Princeville
= \
SAINT-ROSAIRE \ PRINGEVILLE PAROISSE LEGENDE
(MRC D'ARTHABASKA) \ (MRC DE L'ERABLE) Aire d'exploitation ou limite du site —_ — — — — -
U) Z \ Conduite e o D e
Décision de la CPTAQ du 7 février 1984
A numéro: 3436D-064659

superficie: 199 acres

v @ Limite de lot

Lot 26¢ \,% L Fossé
L 7 ot 26b
g’&

Conduite gravitaire des lixiviats Q z R -
4 imite de propriété
7
Limite de rang et de MRC — p—
/
/ Limite de la zone de traitement T T T T T T T/ m e e
/
by Limite de la zone tampon de 50,0 m
1]
S
s Piézometre PZ#t _¢_
< !
b-:é / Piézométre dans la zone tampon de 50,0 m

/ Voie d'acces B e o oo Sl o

Zone d'enfouissement

Station de pompage des lixiviats / TSR —
Superficie totale: 92 255 m?
PZ16 /

Saint-Rosaire (MRC d'Arthabaska)
Superficie: 79 033 m?

Princeville (MRC de I'Erable)
Superficie: 13 222 m?

Conduite de refoulement

X : Détail no.
Y : Pris sur feuille no.
Z : Dessiné sur feuille no.

— Bassin de polissage

Révision Description Date

Sceau

1138222,
o )
N < TECHy, Q"I"

Orzgsio™,

\)
LTIt

795, RUE HOUSSART

TROIS-RIVIERES
QUEBEC G8T 9C1
TEL.: (819) 376-2214
FAX.: (819) 376-9269

L Lot 25b
\ \\ \ Les consultants en environnement
‘\ \\ \ Client:
'\ R SDDA
, 747, boul. Industriel Est
\ )\
>~ . Victoriaville, Québec
= e S =) = e = Ay =mi e = < DL a2 v = a2 == = = = = (= = e = A g = = = = e g = 2% % Lot 24a G6T 187
Bassins T IEIT LI T TR LI IR I I T I T IR SIS oSS Ty P T X \
Titre du projet: . . . .
\ ; A Lieu d'enfouissement technique
\ L |
ot 24a
\ \ Demande d'autorisation a la CPTAQ
P'g;_ \ Congu par: Date: TR
\ \ :Cf Bassins anaérobies MiselEpgenon £
Dessiné par: Echelle:
N\ Plateforme de déshydratation des boues René St-Ameault 1:2000
\ \ Plateforme d'entreposage des équipements
Vérifié par:
\ \ Michel Bergeron T.P.
\

Titre du dessin:

Plan d'aménagement des zones visées

10 25 50 w1 1 ot :
H:_:-ngs—om o - sl
. 2 PRO-10207-1
Distance en metre Feuille no.:

H 354213 -2,




\(/

Détachez, remplissez et envoyez une copie a la Commission sur réception du dossier.

2220-70-9047

Numéro de dossier a la municipalité : Date de réception de la demande:

|2,0,1,7]0,9]0,7]

I8 ACCUSE DE RECEPTION DU DOSSIER A LA MUNICIPALITE

. A M
Remis au service de Gestion des Dossiers

J

Demandeur

e OFn smee
ZI Cochez si plus d'uneLp rsaolr:wrllié éqgé'lplissez l'annexe

Nom et prénom en lettres moulées

C.RTAQ.

Ind.rég. Téléphone (résidence)
I

Nom de la personne morale D Municipalité D MRC E Société/Corporation D Ministere |:| Organisme public

Gaudreau Environnement Inc.

Ind.rég. Téléphone (travail)
8| 1[9|7|518|8|3J7]8

Poste | | | | | |

N°, rue, appartement, boite postale (siége social)

Ind.rég. Téléphone (cellulaire/autre)

ngaudreau@groupegaudreau.com

365, boul. de la Bonaventure 1 [ [ ] [ ]|
Ville, village ou municipalité Province Code postal Ind.rég. Télécopieur
Victoriaville Québec | G| 6 | T | 1 IV | 5 | ‘ | ] L1 i
Courriel

D Propriétaire D Mandataire ®

[] cochez si plus d'une personne et remplissez I'annexe

Nom et prénom en lettres moulées

Ind.rég. Téléphone (résidence)
[ I I O A

Nom de la personne morale [_] Municipalit¢ [ ] MRC [] Société/Corporation [] Ministere [] Organisme public

Ind.rég. Téléphone (travail)
I I I

Poste l I I l l

Ne, rue, appartement, boite postale (siege social)

Ind.rég. Téléphone (cellulaire/autre)

HEEEE EEE

Ville, village ou municipalité Province Code postal Ind.rég. Télécopieur
N T T A A A O
Courriel
8.1 Description du projet
8.2 Identification du (des) lot(s) visé(s) par la demande
Lot Rang Cadastre Municipalité

4 793 668 Québec Saint-Rosaire

4 793 669 Québec Saint-Rosaire

4793672 Québec Saint-Rosaire
Superficie ® visée par la demande hectare(s)

Nom et prénom en lettres moulées: Julie Roberge, directrice générale

Fait Saint-Rosaire

Date:| 2121 "17]%1%1917| signature QZM/Q/UL (Z:@vv\/;j@
A M J ,

Loriginal de I'accusé de réception est transm@(a:; demandeur et une copie conforme est remise a la Commission.

Commlsslon de protectlon du territoire agricole

9\l peplembee QOIF.

\ \-% O&Aﬁ@%

\)\,L\\c, \&o\{ﬂ\fﬂl dic gm avolg

%}&’Uﬂw ¥l
Paga 7 do 15



T JEaamemmmmm——s

MUNICIPALITE

N Saint-Rosaire

BRILLER PAR SON DYNAMISME

‘ Saint-Rosaire le 21 septembre 2017

Remis au service de Gestion des Dossiers

Commission de protection du 26 SEP. 2017
territoire agricole du Québec

200, chemin Sainte-Foy, 2e étage CRTAQ.
Québec (Québec) GIR 4X6

Objet : Copie de ’accusé de réception modifié
Réf. : matricule 2220-70-9047
Dossier : Gaudreau Environnement inc. et Excavation Marchand et Fils inc.

Madame,
Monsieur,

La présente a pour objet de déposer un accusé de réception modifié suite a la demande
d’autorisation de la part de Gaudreau Environnement inc. et Les Excavations Marchand et Fils
inc.

Suite & une erreur de transcription de ma part, au point 8.2 sur le formulaire de I’accusé de
réception au niveau des lots visés par la demande, je vous retourne une copie de 1’accusé de
réception corrigé avec les bons lots.

Pour des informations additionnelles, n’hésitez pas 4 me contacter.
Veuillez, agréer, Monsieur, I’expression de nos salutations les plus distinguées.

Julie Roberge
Directrice générale et sec.-trésoriére

208, rang 6, St-Rosaire (Québec) GOZ 1KO P
Tél.: 819 752-6178 | Fax: 819 752-3959 VIGEPEHIAI'&II}I]'IE avendr

Courriel : dg@strosaire.ca



McCarthy Tétrault S.E.N.C.R.L., s.r.l.
Suite MZ400

1000 De La Gauchetiere Street West
Montréal QC H3B 0A2

Canada

Tel: 514-397-4100

Fax: 514-875-6246

mccarthy Josée Sasseville
tet ra u It (L.‘,IgS %g;rejgaessglﬁl-:ém:i;thyca

Le 1° novembre 2023

PAR COURRIEL (info@cptag.gouv.qc.ca) oy é]'ouVer‘»f o
ET PAR POSTE Tt B
Commission de protection du gy o1
territoire agricole du Québec (CPTAQ) 1 0. o 223

Service de I'Ouverture des dossiers
200, chemin Sainte-Foy, 2° étage CPT AQ
Québec (Québec) G1R 4X6 ~

Objet : Demande d’attestation
Propriétaire, propriété et \oir les propriétaires et les propriétés 1 a 13 de la liste
designation cadastrale  annexée a I'autorisation ci-jointe
Notre dossier : 222377-580168

Madame,
Monsieur,

Auriez-vous I'obligeance de nous informer si les propriétés mentionnées ci-dessus font partie
d’une zone agricole.

L’original de la présente lettre vous sera expédié par courrier accompagné d’'un chéque payable
a l'ordre de « Ministre des Finances » au montant de 602,00 $ (7 villes @ 86,00 $ chacune)
pour couvrir les frais de la présente demande.

En vous remerciant de votre précieuse et diligente collaboration, nous vous prions d’agréer,
madame, monsieur, nos salutations distinguées.

McCarthy Tétrault S.E.N.C.R.L., s.r.l.

?Sasseville

J
ajuriste

Js

P.j.

222377/580168
MT MTDOCS 49180413v1



DESCRIPTION DE LA PROPRIETE

ADRESSE LOT(s) PROPRIETAIRE
A )3 2}3 L}» 11, {345, rue Cartier, Lots 3433810 et 5 164 328 Entreprises Marchand &
7 Victoriaville, Qc du Cadastre du Québec, ¢ i. Freres Inc.
de Arthabaska
|2, 1375, rue Cartier, Lot 6 562 084 du Cadastre Entreprises Marchand &
Victoriaville, Qc¢ du Québec, c.f. de Freres inc.
S Arthabaska
e f 3. 815, rue Flintkote, Lots 4 602 002 et 6 008 363 Entreprises Marchand &
froois | Thetford Mines, Qc du Cadastre du Québec, c.f. Fréres Inc.
T‘ de Thetford
3 4. 6Q6, rue Piuze, Thetford Lot 5 261 870 du Cadastre Entrepris?s Marchand &
\| |Mines: Qe du Québec, c.f. de Thetford Fréres Inc.
)22 |2 -5, |565 et 587 Route 3¢ Rue Lots 3 190 236, 4 006 493, Entreprises Marchand &
T405 4 Est, Stornoway 6 322 852 du Cadastre du Fréres Inc.
Quebec, ¢ f. de Frontenac
6. 13100, boulevard Industriel, | Lots 5983 592 et 5 983 601 Blais et Langlois Inc.
{,{,7‘ 22 }% Matagami, Q¢ du Cadastre du‘Q.uébec, c.f.
ik d'Abitibi
5L na ) 7. 11137, bouieva'rd. Industriel, Lot 6 096 838 du Cadastre Blais et Langlois Inc.
[V Lebel-sur-Quévilion, Qc du Québec, c.f d’Abitibi
33 1%% N 8. |70, rue dg la Savane, Lot 5 984 298 du Cadastre Blais et Langlois Inc.
o Matagami. Qc du Québec, c.f. d'Abitibi
4932} v s 9. B3#A- #5, rue Nottaway, Lot 6 312 055 du Cadastre Blais et Langlois Inc.
ol Matagami. Qc du Québec, ¢.f. d'Abitibi
b330 f:f - 10. | 3055, boglevard Industriel, | | ot 5983 603 du Cadastre Blais et Langlois Inc.
¥ Matagami, Qc du Québec, c.f. d'Abitibi
11. | 318, route de la Grande- Lots 4 793 667 et 4 793 668 9369-9692 Québec Inc.
£ 2 20 Ligne, Saint-Rosaire du Cadastre du Québec, c.f.
e d'Arthabaska
4 2 12. gg?éi§§:§e1 l;lse sEssigville Lot 4 017 680 du Cadastre Carrigres Plessis Inc.
I Qc ' du Québec, c.f. d’Arthabaska
) 13. |Route 113, Rapide-des- Données GPS : Blais et Langlois Inc.
ah22 Jg Cédres, Lebel sur X: 77 327.548610 :
T Quévillon (Eeyou Istchee Y 49 0'6.5852 N
Baie-James)

Erreur | Nom de propriété de document inconnu.




AUTORISATION GENERALE D’ACCES A L’INFORMATION
RELATIVEMENT AUX DOSSIERS D’ORGANISMES PUBLICS

Les sociétés soussignées (collectivement, les « Sociétés ») autorisent par les présentes, aux fins
de procéder a une vérification des affaires juridiques des Societés, un(e) représentant(e) du
cabinet d'avocats McCarthy Tétrault SEN.C.RL,, s.rl a obtenir tout renseignement et toute
copie de documents reliés au dossier et aux propriétés détenues ou exploitées, lesquelles sont
ci-aprés décrites (collectivement, la « Propriété »), par chacune des Sociétés aupres :

1. de Revenu Québec;

2. de I'Agence du Revenu du Canada;

3. du Tribunal administratif du travail;

4. du Tribunal administratif du Québec;

5. de la Commission des normes, de I'équité, de la santé et de la sécurité du travail;

6. de la Commission des droits de la personne et des droits de la jeunesse;

7. d'Environnement et Changement climatique Canada;

8. du Ministére de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques,
de la Faune et des Parcs;

9. du Ministére des Ressources naturelles et des Foréts;

10. de Ressources naturelles Canada;

11. du Ministére de I'Economie, de I'lnnovation et de I'Energie; ;

s nomie. de finnovation & ° g]Remis 3 l'ouverture des dossiers

12. du Gouvernement régional d'Eeyou Istchee Baie-James;

13. de la Régie du Batiment du Québec; q i NOV. 2023

14. de I'Office québécois de la langue frangaise; \
CPTAQ

15. de la Commission d’accés a l'information du Québec;

16. des départements du greffe et d’incendie des villes et municipalités concernées;

17. de toute ville, municipalité ou centre de service scolaire; et

18. de tout autre ministére, commission, organisme ou autorité gouvernementale jugé
pertinent pour les fins de telle vérification diligente.

Les Sociétés autorisent également tout(e) représentant(e) du cabinet d’avocats McCarthy Tétrault
S.EN.CR.L, s.r.l dans le cadre de la vérification ci-haut mentionnée, a signer, pour et au nom
de chacune des Sociétés, tout formulaire additionnel ou spécifique aux fins de requerir l'acces a
I'information relative a 'une ou l'autre des Sociétés ou aux propriétés détenues ou exploitées par

Erreur ! Nom de propriété de document inconnu.



celles-ci, et qui pourrait &tre requis par tout ministére, commission. organisme ou autorité en sus
de la présente autorisation générale.

La présente autorisation générale sera valide pour une période de trois (3) mois a compter des
présentes.

Erreur | Nom de propriété de document inconnu.



Entreprises Marchand et Fréres inc.

No. de taxe sur les produits et services (TPS / Fédéral) :
No. d’entreprise (Fédéral) :

No. de taxe de vente du Québec (TVQ}) :

No. d’entreprise (Québec) :

No. déductions a la source (Québec) :

Trimix Béton inc.

No. de taxe sur les produits et services (TPS / Fédéral) :
No. d’entreprise (Fédéral) :

No. de taxe de vente du Québec (TVQ) :

No. d’entreprise (Québec) :

No. déductions a la source (Québec) :

9250-5841 Québec inc.

No. de taxe sur les produits et services (TPS / Fédéral) :
No. d’entreprise (Fédéral) :

No. de taxe de vente du Québec (TVQ) :

No. d’entreprise (Québec) :

No. déductions a la source (Québec) :

Pavage Centre Sud du Québec inc.

No. de taxe sur les produits et services (TPS / Fédéral) :
No. d’entreprise (Fédéral) :

No. de taxe de vente du Québec (TVQ):

No. d’entreprise (Québec) :

No. déductions a la source (Québec) :

Carriére Plessis inc.

No. de taxe sur les produits et services (TPS / Fédéral) :

No. d’entreprise (Fédéral) :

Error! Unknown document property name.

128708807RT0001

128708807RC0002

1010114329TQ0001

1163937874

N/A

826600587RT0001

826600587RC0001

1221931005TQ0001

1170360870

1221931005RS0001

N/A

846401908RC0001

N/A

1167627174

N/A

845394527RT0001

845394527RC0001

1212246553TQ0001

1163867907

12122486553RS0001

100826809RT0001

100826809RC0002




No. de taxe de vente du Québec (TVQ):
No. d’entreprise (Québec) :

No. déductions a la source (Quebec) :

9369-9692 Québec inc.

No. de taxe sur les produits et services (TPS / Fédéral) :

No. d’entreprise (Fédéral) :
No. de taxe de vente du Québec (TVQ):
No. d’entreprise (Québec) :

No. déductions a la source {Québec) :

Blais & Langlois inc.

No. de taxe sur les produits et services (TPS / Fédéral) :

No. d’entreprise (Fédéral) :
No. de taxe de vente du Québec (TVQ) :
No. d’entreprise (Québec) :

No. déductions a la source (Québec) :

Les Placements Y.J.J. Marchand {2005) Inc.

No. de taxe sur les produits et services (TPS / Fédéral) :

No. d’entreprise (Fédéral) :
No. de taxe de vente du Québec (TVQ) :
No. d’entreprise (Québec) :

No. déductions a la source (Québec) :

[Signatures sur la page suivante.]

Error! Unknown document property name.

1000677813TQ0001

1178045853

1000677813RS0001

770155117RT0001

770155117RC0001

1225244533RT0001

1173262594

1225244533RS0001

100541713RT0001

100541713RC0002

1000335424TQ0001

1142754960

1000335424RS0001

834261349RT0001

834261349RC0001

1209499505TQ0001

1162914353

N/A




SIGNEE aﬁ«;&w/é (0826 gotobre

ENTREPRISES MARCHAND ET FRERES INC.

Par :

0.2

cques Marchand
Tifre~ Secrétaire
J'ai le pouvoir de lier la société.

TRIMIX BETON INC.

Par :

Nom : Guillaume Marchand
Titre : Président
J'ai le pouvoir de lier la société.

9250-5841 QUEBEC INC.

Par:
: Jakques
Titre~, Secrétaire
J'ai le pouvoir de lier la sociéte.

PAVAGE CENTRE SUD DU QUEBEC INC.

Par:

Loaan M aa )QN- 3\

Nomd\: J&&ques Marchand —
Titre=Président
J'ai le pouvoir de lier la sociéte.

CARRIERE PLESSIS INC.

Par:

Nom : Jacqu Marchand )
Titre—Vice-président et secrétaire
J'ai le pouvoir de lier la société.

Erreur ! Nom de propriété de document inconnu.

2023.



BLAIS & LANGLOIS INC.

LD

Par:

s Jatques Marchand
Titre—Secrétaire
J'ai le pouvoir de lier la société.

9369-9692 QUEBEC INC.

Par: Qur SN {\AM:L.‘.‘Q

Nom Qjaé{ues Marchand —
Titre TVice-président
Jai le pouvoir de lier la société.

LES PLACEMENTS Y.J.J. MARCHAND (2005) INC.

Par: &Mfu,u\ Mm,[{mgx

Nor@ JBques Marchand —

Titre—~"Secrétaire
J'ai le pouvoir de lier la société.

Erreur ! Nom de propriété de document inconnu.



Commission
de protection
du territoire agricole

P [ 4o e |
Québec

ATTESTATION EMISE EN VERTU DE L'ARTICLE 15
DE LA LOI SUR LA PROTECTION DU TERRITOIRE
ET DES ACTIVITES AGRICOLES

NUMERO ; 443319

EMISE A : McCarthy Tétrault S.E.N.C.R.L.
a/s Madame Josée Sasseville
Vid : 222377-580168

1000, rue De La Gauchetiere Ouest, suite MZ400
Montréal (Québec) H3B 0A2

Je, soussigné, Christian Careau, diment autorisé, atteste que :

Lots : 4 793 667 et 4 793 668
Cadastre : Québec

Municipalité : Saint-Rosaire

MRC : Arthabaska

Circ. Fonciére : Arthabaska

ont été inclus dans l'aire retenue pour fins de contrble en date du 9 novembre 1978 et
depuis sont en zone agricole selon la Loi sur la protection du territoire et des activités
agricoles (RLRQ, c. P-41.1).

Fait et signé a Québec,
ce 15 novembre 2023

Christian Careau

Cartographe
Québec Longueuil
200, chemin Sainte-Foy, 2¢ étage 25, boul. La Fayette, 3¢ étage
Québec (Québec) G1R 4X6 Longueuil (Québec) J4K 5C7
Téléphone : 418 643-3314 (local) Téléphone : 450 442-7100 (local)
1 800 667-5294 (extérieur) 1 800 361-2090 (extérieur)
Télécopieur : 418 643-2261 Télécopieur : 450 651-2258

www.cptag.gouv.gc.ca
info@cptaqg.gouv.qc.ca



http://www.cptaq.gouv.qc.ca/
mailto:info@cptaq.gouv.qc.ca

McCarthy Tétrault S.E.N.C.R.L., s.r.l.
. % % ] x Suite MZ400
= ' e A
Kemis a Vouverture des 0SS1€rs 1000 De La Gauchetiére Street West
Montréal QC H3B 0A2

Canada
26 FEV. 20 e
Ccarthy Josée Sasseville
tetrau I t i‘:P IAQ ggg sigii r?icsf:s:szz'ﬁ;j(%ﬁidla:thy. ca

Le 20 février 2024

PAR COURRIEL (info@cptag.gouv.qc.ca)
ET PAR POSTE

Commission de protection du
territoire agricole du Québec (CPTAQ)
Service de I'Ouverture des dossiers

200, chemin Sainte-Foy, 2° étage
Québec (Québec) G1R 4X6

Objet : Demande d’attestation

Propriétaire, propriété et Voir le propriétaire et les propriétés 1 et 2 de la liste annexée
désignation cadastrale 3 I'autorisation ci-jointe

Notre dossier : 225672-583485

Madame,
Monsieur,

Auriez-vous l'obligeance de nous informer si les propriétés mentionnées ci-dessus font partie
d'une zone agricole.

L'original de la présente lettre vous sera expédié par courrier accompagné d’un chéque payable
a l'ordre de « Ministre des Finances » au montant de 176,00 $ (2 villes @ 88,00 $ chacune)
pour couvrir les frais de la présente demande.

En vous remerciant de votre précieuse et diligente collaboration, nous vous prions d'agréer,
madame, monsieur, nos salutations distinguées.

McCarthy Tétrault S.E.N.C.R.L., s.r.l.

Jpsge Sasseville

ajuriste

Js
P.J.

225672/583485
MT MTDOCS 50113852v1




ANNEXE A

DESCRIPTION DES PROPRIETES

Emplacement Adresse Lots(s) Emphytéote
. |Rosaire 1 LOT — Route de la Partie du lot Englobe
Grande-Ligne, Saint- 4 793 668 du Environnement Inc. /
Rosaire, Qc Cadastre du Englobe Environment
Québec, c.f. Inc.
Arthabaska
.|La Compostiere |1700 boulevard Jean- |Partie du lot Englobe
Talon QOuest, Québec, |2 482125du Environnement Inc. /
Qc Cadastre du Englobe Environment
Québec, c 1. Inc.
Québec

MTDOCS 50029349



Commission
de protection
du territoire agricole

P [ 4o e |
Québec

ATTESTATION EMISE EN VERTU DE L'ARTICLE 15
DE LA LOI SUR LA PROTECTION DU TERRITOIRE
ET DES ACTIVITES AGRICOLES

NUMERO ; 444708

EMISE A : McCarthy Thétrault s.e.n.c.r.l., s.r..
als Josée Sasseville
V/d : 225672-583485

1000, rue De La Gauchetiere Ouest, MZ400
Montréal (Québec) H3B 0A2

Je, soussigné, Christian Careau, diment autorisé, atteste que :

Lot : 4 793 668
Cadastre : Québec
Municipalité : Saint-Rosaire
MRC : Arthabaska
Circ. Fonciére : Arthabaska

a été inclus dans l'aire retenue pour fins de contréle en date du 9 novembre 1978 et
depuis est en zone agricole selon la Loi sur la protection du territoire et des activités
agricoles (RLRQ, c. P-41.1).

Fait et signé a Québec,
ce 7 mars 2024

LM“—-.
Christian Careau
Cartographe
Québec Longueuil
200, chemin Sainte-Foy, 2¢ étage 25, boul. La Fayette, 3¢ étage
Québec (Québec) G1R 4X6 Longueuil (Québec) J4K 5C7
Téléphone : 418 643-3314 (local) Téléphone : 450 442-7100 (local)
1800 667-5294 (extérieur) 1800 361-2090 (extérieur)
Télécopieur : 418 643-2261 Télécopieur : 450 651-2258

www.cptag.gouv.gc.ca
info@cptaqg.gouv.qc.ca
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